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Magyarorszag
Békés megye



Golden>
Pallett

raklapspeciatista.hu

Golden Pallet Kft. 5525 Fiizesgyarmat, Véasértér 3.
Tel.: +36-66/491-571 Fax: +36-66/490-878 Mobil: +36-30/9458-724

Cégiinkrdl

Kik vagyunk?

A Golden Pallet Kft. telephelye — és egyben székhelye — Fiizes-
gyarmat vdrosdban taldlhatd. Tarsasdgunkat magdnszemélyek
alapitottdk még 1994 dprilisédban.

Megalapuldséatol kezdve cégiink a kiilonféle rakoddlapok elallita-
sdra, tdroldsdra és szdllitdsara specializdlodott. Raklap megoldd-
sainkat magyarorszagi beszerzés(, f6képp nemes nydr fiirészipa-
ri alapanyagokbol dllitjuk el@.

Mivel a raklapgydrtas vildga folyamatosan valtozik, ezért mi ma-
gunk is célul tiztiik ki a rendszeres fejlddést — gépeink és vallala-
ti infrastruktirank terén egyarant.

Beszéljenek helyettiink a szamok!

Amit folyamatosan fejlesztiink...

Automata, f6leg kemény fémlapkds hasito- és korflirészekkel md-
kod6 gépsorainkon évente kb. 10.000 m? f(irészronk feldolgoza-
sédval 270.000 — 300.000 db hagyomadnyos és specidlis kialakita-
su rakod6lapot gydrtunk.

Az alkalmazott technoldgia mind a 25-30 kilonféle, dltalunk el6-
dllitott raklaptipus gydrtdsakor garantdlja a nagy méretpontossa-
got és a kifogdstalan vagasi feliletet.

Térsasdgunk rendelkezik tovdbba két nagy teljesitmény(, sza-
mitogép vezérlésd szdritokamrdval is, melyek egyiittesen havi
18.000 — 20.000 db rakodélap mi(iszdritdsat és hékezelését te-
szik lehet6vé.

Meglév@ raktdraink (zart és nyitott) pedig biztositjak akdr 10.000
—15.000 db dltalunk legydrtott Golden Pallet rakoddlap egyide-
jd téroldsat, hogy partnereink rendelési igényeit minél hamarabb
ki tudjuk elégiteni.

Valasszon minket...

Hiszen nekiink mindig is célunk volt, hogy partnereink felkész(lt
szakembergdrdank segitségével kedvezd dron, kivalé mindségi
termékeket vdsdroljanak, és ezaltal a gyors és biztonségos anyag-
mozgatds mindennapi munkadjuk észrevétlen alapfeltételévé vdl-
jon.

Termékeink és szolgaltatdsaink kivalé mingségét az 1ISO 9001 ta-
Ahhoz azonban, hogy kit(izott céljainkat elérhessiik, gépeink és
az infrastruktira folyamatos fejlesztésére, valamint dolgozéink
szakmai tovébbképzésére van sziikség, ami mellett a vezet6ség
a kezdetekt6l fogva kifejezte elkotelezettségét — ezzel is garantal-
va cégiink sikerét.

Abhout our company

Who are we?

The site and the seat of the company in one block can be found in
the town of Fiizesgyarmat.

Our company was founded in 1994 by individuals.

Our company has been specialized for the different pallets’ pro-
duction, storage and transportation since the beginning. Our pal-
let solutions are made of Hungarian supply, mainly poplar saw
industry materials.

As the world of the pallet production is continuously changing,
we set the regular development in our machines and in the com-
pany’s structure as well.

Let the number talk instead of us

What we develop continuously...

On our production lines that work with automatic, mainly hard
metal capped ripping and circular saws, we produce traditional
and special pallets between 270.000 and 300.000 with the
processing of about 10.000 m® of wood blocks yearly.

The technology used by us guarantees, in all the 25-30 different
kinds of pallets, the precise size accuracy and the correct cutting
surface.

Our company also has two heavy-duty, computer controlled
dryer chamber, which jointly make possible the drying and heat
treating of 18.000 — 20.000 pallets monthly.

Our existing stores (close and open) ensure the storage of Gol-
den Pallets pallets produced by us up to 10.000 — 15.000 to be
able to satisfy our partners’ orders as soon as possible.

Choose us...

As our goal has always been that our partners, with the help
of our prepared professional people, can buy excellent quality
goods in favourable price and hereby the fast and safe material
moving could be the basic part of their everyday work.

The excellent quality of our products and services are also certi-
fied by the ISO 9001 quality management system.

However, to achieve our goals we need to develop continuously
our machines and infrastructure and ensure the professional
training of our workers. The management testified its commit-
ment in the behalf of it from the beginning, to guarantee the suc-
cess of our company.

Golden Pallet Kit. - www.raklapspecialista.hu




Tisztelt Olvasd!

Ordmmel hivom el Ont, egy latogatas-
ra Békés megyébe. Ennek els6 1épését
mdr megtette, hiszen kézbe vette a Ma-

gyar Tdjakon cimu kiadvanyt, melynek

célja, hogy virtudlis izelitét adjon azok-
bdl az értékekbd], mely az Alfold dél-ke-
leti részén vérja az idelatogatokat.

Ha réviden 6ssze kellene foglalni mit is
jelent nekiink Békés megye; az otthonunkat, a sokszi-
niiségiink egységét! Nincs Magyarorszignak még egy
olyan része, ahol ennyi nemzetiség ¢l egyiitt békes-
ségben: a magyarok mellett romanok, szlovikok, len-
gyelek, németek, cigdnyok és szerbek.

S mit nytjthat mindez a Békés megyébe érkezének?
Megannyi izgalmas hagyomadnyt, gasztrondmiai és kul-
turdlis rendezvények szines forgatagét. Egyedi izeket,
turisztikai, kulturdlis- és épitészeti élményeket, mint
példaul a vildgon egyediildlld, tellesedést bemutato
Vésztd-Mégor Torténelmi Emlékhelyet.

Multunk és jelentink is sok elismert mtivészt, gondol-
kodét adott hazdnknak. Tobbek kozott Békés megye
inditotta utjara Erkel Ferenc zeneszerzénket csakugy,
mint Munkdcsy Mihaly festémiivészt, valamint Tildy
Zoltan, Tisza Kilman és Tisza Istvan miniszterel-
nokoket. A kortérs irodalom klasszikusai kozé sorol-
hatjuk Krasznahorkai Laszl6 és Zavoda Pal irékat.
Nem csak latnivaldk kicsiny gydjteményét nyujt-
juk 4t Onnek, hanem t3bb tucat Békés megyei vallal-
kozds ajanlatdt is. A megyei 6nkorményzatnak mind-
egyikiik kiemelten fontos, hiszen munkajukkal terem-
tik meg azt az értéket, mely helyben tarthatja fiataljain-
kat és mindségi kindlatot nyujt a hozzank latogatoknak.
Nem egy Békés megyei cég terméke érdemelte ki a
Hungarikum minésitést, melyre kiilon biiszkék va-
gyunk. Erezze jol magdt Békés megyében, érezze dt,
mit jelent nekiink Békés megye!
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Farkas Zoltan
Beékés Megyei Onkormdnyzat elndke

Dear Reader!

I gladly invite you for a visit to Békés
County. Its first step is done because
you take the issue of Magyar Tajakon,
which aim is to give a virtual foretaste
from those values that wait for the visi-
tors in the south-east part of the Great
Plain. If we have to summarize what
means Békés County for us: our home,
the unity of our variegation. There is no other place in
Hungary where so many nationalities live together
in peace: beside Hungarians, Romanians, Slovakians,
Poles, Germans, Gipsies and Serbs. And what can all
of these provide for the visitors of Békés County? A
lot of exciting traditions, gastronomic and cultural
programs’s colourful vortex. Unique tastes, touristic,
cultural and architectural amusement like the world
unique Vésztd-Magor Historic Memorial Place that
displays archeological layers deposited on each other.
Our past and present as well have given a lot of
acknowledged artists and thinkers for our home.
Among others, Békés County launched Ferenc Er-
kel composer for his way, as like Mihaly Munkécsy
painter and Zoltan Tildy, Kdlman Tisza and Istvin
Tisza prime ministers. We can mention in the line
of the contemporary writers Laszlé Krasznahorkai
and Pal Zavoda writers.

We don't give you just the small collection of the sights
but more dozens of the offers of the companies in
Békés County. All of them are important for the coun-
ty’s local government since they make the values with
their work which keeps our youth in this place and give
quality offer for the visitors. Not just one product of
the companies in Békés County deserved the Hun-
garikum qualification and we are especially proud
of it. Have a good time in Békés County and feel what
Békés County means for us.

b
— -I-L\-.
Zoltan Farkas

Chairman of the Local Government of Békés County



Békés megye
természeti értékei

A Dél-Alfold az egyik legnagyobb egybefiig-
g6 siksig Eurépdban. Ennek a hdrom megyéb6l
éll6 kozigazgatasi-, természetfoldrajzi egységnek
egyik kivalé természeti adottsagokkal rendelke-
z6 része Békés megye, mely a Tisza és a Korosok
altal formdlt érintetlen, természeti értékekben
gazdag, romantikus tdj.

A szeliden kanyargé holtdgak vadregényes han-
gulatat, a fennmaradt természeti kincseket biisz-
kén 6rzi a Koros-Maros Nemzeti Park (www.
kmnp.hu), melynek védett 8stermészeti teriilete
tobb mint 50.000 hektar.

A Biharugra kozelében elteriil Kis-Sarréten ta-
lalhaté hazank és egyben Kézép-Eurdpa legna-
gyobb madarvértdja, vagy kissé tréfdsan ,madar-
reptere”, ami a Karpat-medencében él6 madarak
vonuldsanak egyik legfontosabb dllomasa. A nydr
végeztével, tizezrével gyiilekeznek itt a vadrécék
és a vadlibék, de otthonra taldl a nyari lud, a ci-
ganyréce, a nagykdcsag és a vorosnyakad lud is.
Eurépdban, mdr csak a Dévavinya melletti ecsegi

pusztaban lathaté foldrésziink legnagyobb testt
madara, a tuzok. A valaha 6shonos tizok popula-
cié egyedszdma a tiizokrezervitumban mdra mar
meghaladja az 1500-at (www.sarretitura.hu,).

Szarvas vdros nemzetkdzi hirti latvinyossiga a
»Pepi-kert” néven ismert, a Hirmas-Koros egyik
holtigdnak partjdn, 84 hektdron elteril$ Szarva-
si Arborétum, amely Magyarorszag legnagyobb,
leglatogatottabb névénygytjteménye (www.pepi-
kert.hu). A természetvédelmi teriileten tobb szdz
kilonleges n6évényritkasagot, 6shonos tiszafékat,
véltozatos fajtdji fenyoket, gyonyori mocsari
ciprusokat, valamint Magyarorszagon egyediilal-
16, tobb mint 100 éves mamutfenyét is lathatunk.
A vizi sportok szerelmeseinek a Békés véros mel-
letti népszert danfoki idiilételepet érdemes fel-
keresni, amely kempinggel, szabad stranddal,
sportolasi lehetdségekkel és programokkal varja
a kérnyékre érkezdket (www.bekes.hu).

A Harmas-Korés gyomaendrédi, kiillonésen a
Sebes- és Kett6s-Koroshoz csatlakozd szakasza
a Koros-vidék egyik gyonyori tdja, ahol hor-
gdszhelyek, szabadstrandok varjdk a horgaszni,
viziturdzni viagyokat.




Natural values of
Békés County

The South Great Plain is the one of the biggest
contiguous plain land in Europe. Békés County
is the part of this administrative and physical
geography unit, which consists of three coun-
ties and has excellent natural capability and it
is formed by River Tisza and Koros Rivers, an
unspoilt rich in natural values romantic scenery.
The gently windering backwaters’ romantic
spirit and the kept natural treasures are proudly
protected by the Koéros-Maros National Park
(www.kmnp.hu), which protected ancient natu-
ral area is more than 50.000 hectares.

In Kis-Sarrét, lying near Biharugra, the big-
gest Bird Watching inland and Middle-Europe
as well, jokingly “Bird Airport” is found here,
which is one of the most important stations of
the migrating birds of the Carpathian Basin. By
the end of the summer ten thousands of teals

and wild geese are assembling but the greylag
geese, the ferruginous duck, great white egret

and redneck geese as well are found place here.
In Europe just in the heath of Ecseg near
Dévavanya is seen our continent’s greatest body
bird the bustard. The used-to native bustard

population’s number in the bustard reserve to-
day is more than 1500 (www.sarretitura.hu,).
Szarvas’ internationally famous sight is known
as Pepi-garden on the bank of one of the back-
waters of Harmas Koros the 84-hectare big
Arboretum of Szarvas which is Hungary’s big-
gest, most visited plant collection (www.pepi-
kert.hu). On the nature preserve territory we can
see more hundreds of special plant rarity, native
yews, varied kind of pines, beautiful marshy cy-
press and the unique in Hungary the more than
100 years old giant redwood.

For the lovers of water sports is worth to visit
the resort of Ddnfok near Békés, which is wait-
ing for the comers with camping, beach, sport
opportunities and programs (www.bekes.hu,).
The Hérmas Kor6s” Gyomaendrdd section, es-
pecially the Sebes and Kett6s Koros joined sec-
tion, is the beautiful area of the Koros-vidék,
where fishing places, beaches are waiting for
those who desire to fish and water tour.




Kulturdlis 6rokség, miiemlékek, miizeumok

Békés megye kulturalis sokszintiségét jol példaz-
za talan, hogy teriiletén kozel S0 muzealis intéz-
mény lelhet fel.

Békéscsabarol indult el az ismertség felé Mun-
kécsy Mihély fest6fejedelem, neki 4llit emléket
a Munkdcsy Muzeum, itt lathaté a vildg legna-
gyobb Munkdcsy gytijteménye, ahol a fest6 ki-
16nleges ereklyéi tekinthet6k meg.
(www.munkacsy.hu)

A csabai bevésarlo- és szorakoztatd kozpontban
lathato - a Los Angelesben elhunyt hires fest6m-
vész - Jankay Tibor életmuvének dlland¢ kidllitd-
sa. Azonban érdemes nagyobb utat is tenni, hogy
megtekinthessiik a Pet6fi bardtjaként is ismert
Orlai Petrics Soma képeit is Mezdberényben,
vagy a szarvasi sziiletést hires miivész Ruzicskay
Gyorgy muvészetét megjelenité Ruzicskay Kép-
tarat, valamint Molndr-C. Pél térlatit Battonyan,
tovabbd a békési Jantyik Matyds Gyujteményt.
Mias jellegti, de kiilonlegesen egyedi programot
kindl az Oroshdzi Katmuzeum felfedezése.
Gyulan sziiletett Erkel Ferenc, nemzeti imadsa-
gunk, a Himnusz zeneszerzGje, a magyar ope-
ra megteremtdje, akinek életére és munkdssag-
ra sziil6hazéban berendezett dllandé kiallitassal
emlékezik a varos.

Az Alfold legdsibb vara, a tobb mint 600 éves
Gyulai Vér, amely K6zép-Eurdpa egyetlen épen
megmaradt, stkvidéki gotikus stilusban épiilt tég-
lavara. A szépen feldjitott var termei és kidllitdsai
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regényesen mesélik el hat évszdzad torténetét. A
régi szigeterdd foldszintjén lathat6 a varborton,
az éléstdr, a kovdcs- és fazekasmiihely, az emele-
tén pedig a vardri lakosztalyok, a fegyvertar, az
alabdrdos- és lovagterem, valamint a ,,szandzsdk-
bég” fogaddszobdja taldlhato.

A megyében tizenegy kastély, a gyulai Almdssy, a
szarvasi Bolza, a szabadkigy6si Wenckheim gro-
fi csalddok palotai és azok csodalatos parkjai lat-
hatok. Békés legszebb és leghiresebb kastélya a
vardzsos szépségli parkkal 6vezett szabadkigyosi
kastély, melyet az el6kel6 Wenckheim csalad Ybl
Miklos tervei alapjdn 1875-1879 kozott épitetett.
Nyolc 1t talalkozasi pontjanal 1820-ban épiilt
a legenddk 6vezte Kondorosi Csarda. Vastag fa-
laiban titokzatos rejtekhelyeket, pincéjébél ki-
jérati alagutat, kéményében pedig az utvesztok
sorat hoztdk létre. A néphagyomany szerint ala-
gutjaban a hires betydr, Rézsa Sdndor is rejtéz-
kodott. A ma is lathato barokk stilust csonka-
kontyos oromzatd, nddfedeles, tornacos épiiletet
1874-ben épitették, ma étterem és muzeum mi-
kédik benne.

Kihagyhatatlan program a Vészt6-Magor Torté-
nelmi Emlékhely megtekintése. A méagori dom-
bok hatezer év torténelmét tarjak a litogatok elé:
az egyik ennyi id6 egymadsra épiilt telepiiléseit
rejtette, a masik a XI-XTII szdzadban épiilt Csolt-
monostor alapfalait (www.vesztomagor.hu).



Cultural heritage, monuments, museums

Békés County’s variegation is shown by the fact
that nearly 50 museum institutions could be
found here.

Mihdly Munkdcsy, the painter lord, started to
the way of fame from Békéscsaba and Munkacsy
Museum commemorates about him, the biggest
Munkacsy collection in the world can be seen here
where the painter’s unique relics are seen.
(www.munkacsy.hu)

In the shopper and amusement centre in Békés-
csaba, Jankay Tibor’s, famous painter died in
Los Angeles, life work constant exhibition can
be found. However, it is worth to take a bigger
way to see the pictures of Soma Orlai Petrics in
Mezbberény who is known as a friend of Petéfi, or
to see the Ruzicskay Art Gallery that display the
Szarvas born famous painter Gyorgy Ruzicskay’s
art, and art exhibition of P4l Molnar-C in Batto-
nya, furthermore, the Matyas Jantyik Collection in
Békés. Other style but especially unique program
is offered by the Fountain Museum of Oroshéza.
Ferenc Erkel was born in Gyula, composer of
Himnusz our national prayer, the creator of the
Hungarian opera whose life and work is com-
memorated by the furnished constant exhibition
in his birth house.

The Great Plain's most ancient castle, the more
than 600 years old Castle of Gyula, which is the
only in Middle Europe, that stayed unharmed
and built in Gothic style in plain from bricks. The

beautifully renovated castle’s rooms and exhibi-

tions tell romantic the history of six centuries.
The oubliette, the dispensary, the smith and pot-
tery workshop are seen on the ground floor of
the old island fortress and the castellan suites, the
armoury, the halberdier and knight room and the
salon of “szandzsakbég” are found on the floor. In
the county there are eleven castles, the Almassy in
Gyula, the Bolza in Szarvas and the Wenckheim
count families’ palaces in Szabadkigyoés and the
wonderful part of them can be seen. Békés Coun-
ty’s most beautiful and most famous castle is the
magical beauty park surrounded castle in Szabad-
kigy6s which was built by the grand Wenckheim
family by the plans of Mikl6s Ybl between 1975-
1979.

The Csarda of Kondoros, environed by legends,
was built in the encounter of eight roads in 1820.
Inits thick walls mysterious hiding places, exit tun-
nels from its vault and many labyrinths in its chim-
ney were made. By the folk tradition, in its tunnel
the famous rascal, Sindor Rézsa was hiding.

The Baroque style “csonkakonty” gable, thatched
arcaded building was built in 1874 is seen even
today and there is a restaurant and museum in it.
A very exciting program is the seeing of the
Vészté-Magor Historic Memorial place. The hills
of Magor show the history of 6000 years for the
visitors: one of them hid the settlements built
onto each other during this period; the other hid
the basic wall of Csolt Monastery built in the XI-
XIII centuries (www.vesztomagor.hu ).



Fiirddk, gyégywellness,
aktiv turizmus

Békés megye valdsigos ,fiirdSkoztarsasag’,
melynek két legnevesebb oszlopa a Gyulai Var-
furdd, az Oroshéza melletti Gyoparosfiirdd, de
hangulatos gydgyfiirdé vérja vendégeit Békés-
csaban, Fuzesgyarmaton, Toétkomldson, Gyo-
maendrédon, Békésen és Szarvason is.
(www.bmek.hu)

Békés megye egyik legjelentdsebb attrakcidja az
egykori Almdssy kastély 8,5 hektdros természet-
védelmi parkjaban Iétesiilt vilaghirt Gyulai Vér-
fiirdé.

A négygeneracios firdében a fiatalok, csald-
dok részére gyermek viziparadicsom, pezsgd-
és hulldmfirdo, strandréplabda-palya, orids- és
kamikdzecsuszda, fedett és nyitott uszoda, vala-
mint véltozatos kulturdlis és strandprogramok
véarnak. A felnétt és az id6sebb korosztaly kelle-
mes kornyezetben pihenhet, szaundzhat, sétil-
hat, napozhat, gyégyulhat és firodhet. A strand-
medencék mellett, a 35-37 fokos gyogyviz f6-
ként mozgdsszervi megbetegedések, balesetek,
mutétek utani rehabiliticids kezelésére kivalo. A

Castello Szaunaparkban vildgszinvonaly, kiil- és
beltéri szauna szolgaltatisok varjdk a latogatokat
(wwwwarfurdo.hu).

Az Oroshdza melletti Gyoparosfiirdé az Alfold
igazi gyongyszeme. A gyogy-, park- és élmény-
furdé a gyégyaszat mellett wellness-kozponttal
és szaunaparkkal rendelkezik. A t6bb mint 6000
m? alapteriileten elhelyezked élményfiirdd, bel-,
és kultéri vizforgatdsos medencékkel, 6ridscsusz-
dakkal, vizi élményelemekkel, fitnessteremmel,
konferenciateremmel, drinkbérral és étteremmel
var mindenkit (www.oroshaza-gyoparos.hu).
Megyeszerte tobb nagyobb, jol kiépitett sza-
bad-strand taldlhaté, igy a Békés melletti dédnfo-
ki, vagy a Kérosok osszefolydsanal 1évé szanazugi
szabadstrandok. Emlitést érdemel Magyaror-
szag otodik legnagyobb allovize, a Szarvas-
Békésszentandrds kozotti (bikazugi) Harmas-
Koros holtdg.

A turistdk a fiird6zés mellett az aktiv kikapcso-
16das szdmos egyéb formdjat is valaszthatjak: a
horgdszatot, a vaddszatot, vagy a sok kalanddal
jéré kenuturat az é16 és a Holt-Korosok szakasza-
in, valamint a kerékparos turazést, de a sort foly-
tathatndnk még tovabb is...

Békés megye kedvezd természeti feltételekkel
rendelkezik a lovas sportok szdmdra, amit az is
aldtdmaszt, hogy szamos nemzeti és nemzetkozi
esemény keriilt megyénkben megrendezésre. Er-
demes kildtogatni a mezéhegyesi Ménesbirtokra
(www.menesbirtok.hu), vagy a fiizesgyarmati lo-
vasrendezvényekre.




Bath, medical wellness,
active tourism

Békés County is a real “bath republic” which
two most famous pillars are Gyula Varfiirdé
and Gyoparosfiirdé near Oroshaza, but inti-
mate spas wait for the guests in Békéscsaba,
Fizesgyarmat, Tétkomldés, Gyomaendréd,
Békés and Szarvas as well. (www.bmek.hu)
One of the most significant attraction of Békés
County is the world famous Gyulai Vérfirdé
built in the 8,5-hectare nature preserve park of
the used-to Almdssy castle. In the four genera-
tion spa there are for the youth and families,
the children water paradise, bubble and wave
bath, beach volleyball ground, giant and ka-
mikaze slides, roofed and opened swimming-
pools and varied cultural and beach programs.
The adult and old age-groups can relax in
pleasure environment, have sauna, take a walk,
sunbath, heal and have bath. Near the beach
pools the 36-37 degree medical water is excel-
lent for treating mainly locomotor diseases
and rehabilitation after accidents and opera-
tions. In Castello Sauna Park high standard
outdoor and indoor sauna services are waiting
for the visitors (www.varfurdo.hu).

Gyopdérosfird6 near Oroshaza is the real gem
of the Great Plain. The medical-, park- and
amusement bath near the therapy has a well-
ness centre and sauna park.

On the more than 6000 m?* floor space lay-
ing amusement spa is waiting for everybody
with indoor and outdoor rotation pools, giant
slides, water experience units, fitness room,
conference room, drink bar and restaurant
(www.oroshaza-gyoparos.hu).

More bigger, well-equipped open beaches are
found county wide like Dénfok near Békés or
at the junction of K6r6s rivers Szanazug open
beaches. It is worth to mention the fifth big-
gest still water of Hungary the Harmas-Koros
backwater between Szarvas and Békésszent-
andras (Bikazug).

Tourists, near bathing, can choose several
other forms of active relaxation: fishing, hunt-
ing or canoe tour with many adventure at parts
of the live and Holt-K6r6s Rivers and cycling
tours but we could continue the line further.
Békés County has favourable natural terms for
the riding sports which is confirmed by the or-
ganisation of several national and internatio-
nal events in our county. It is worth to visit the
Stud Ranch in Mezéhegyes (www.menesbirtok.
hu) or the rider programs in Fiizesgyarmat.




Falusi turizmus, népmiivészet

Megyénkben virdgzik a falusi turizmus, tobb mint 100 minésitett
széllashely varja vendégeit, nem csupdn szalldsszolgéltatassal, de
egyéb programlehetdségekkel. Igy barki megkostolhatja a kemencé-
ben siilt ételeket, kiprobdlhatja az elfeledettnek hitt népi kismestersé-
geket, vagy részt vehet egy hamisitatlan falusi disznétorban is.
(www.bekesvidek.hu)
Nagyon gazdag sz6vékultura jellemzi megyénket, valamennyi nem-
zetiség asszonyai foglalkoztak vdszonszovéssel, és jelenleg is él ez a
népmuvészeti 4g a megyénkben, egyik legkiemelked6bb alkotdja a
mezéberényi Debreczeni Janos (www.bmne.hu).
Békés megye régi fazekas népi kézmiivességének két jellegzetes te-
riillete van, az egyik a totkomlosi fazekasok dltal készitett kiilonbo-
z6 formdju, diszitményu és feliratd butélidk. A masik jellegzetes
termék a f8z6edények. A killonboz6 tepsik, fazekak, pecsenye-
stit6k, tarkedli- és kuglofsiitok jellemz8en mazasak, sarga, z6ld
vagy barna szintiek. A megyében meglévé f6z6edény hagyoma-
nyokbol indult el két fazekas - Hugyecz Laszl6 és Farkas Gé-
bor békéscsabai fazekasok. Munkdik orszigosan is elismer-
tek, egyediek.
Megyénkben a természetben taldlhaté valamennyi fonha-
t6 szdlas anyag jelen volt, ez egésziilt ki a kultarnovények-
kel, a gabondval és a kukoricaval. Kis tdlzdssal llithatjuk,
hogy a fonhat6 szdlasanyag kézmives kultura az alféld
egyik sajatos kincse. A Kettds-Koros bal partjan fekvd
22.000 lakosu Békés gazdag kézmiives hagyomanyok-
kal rendelkezik a mézeskalacs készités, szényegszovés,
szirhimzés és a gyékény- és kosdrfonas terén.

A XX. szdzadban szinte minden masodik békési em-
ber tudott vessz6t fonni, errdl voltak hiresek. Jelen-

leg is sokan foglalkoznak még a virosban vesszéfo-
ndssal, hogy 6rizzék a hagyomanyt. Kéziilikk kiemel-
kedik Kocsor Imréné, Népmiivészet Mestere cim-
mel kitiintetett alkoto.

A békéscsabai és a szarvasi, valamint a tétkomlosi
szlovdk tdjhdzakba belépve a latogatot szinte meg-
idézi a hely légkorének, valamint a korhii berende-

zési tdrgyaknak a magdval ragad6 vardzsa, ezért a
képzeletiikben kénnyen megelevenedhet az e hézak-
ban hajdanaban é16 és szorgoskodo felvidékrol szar-
mazd (t6t) parasztok mindennapi élete.



Rural tourism, folk art

In our county the rural tourism prospers, more than 100 qualified
accommodation waits for the guests not just with accommodation
service but other program chances. In this way anybody can taste the
oven roasted food, try the small crafts that were thought to be forgot-
ten or can take part in a real rural pig sticking. (www.bekesvidek.hu)
Our county is characterized by very rich spinning culture, the
women of every nationality dealt with spinning linen and this folk
art branch is still living here, one of the most significant creators is
Janos Debreczeni in Mezéberény (www.bmne.hu).
There are two specific area of the pottery folk handicraft in Békés
County, one of them is the different shaped, decorated and en-
crypted butélia (wine or Palinka bottles) made by potters of
Tétkomlos. The other specific product is cookery dish. The diffe-
rent oven pans, cooking pots, roasters, “tarkedli” and bundt cake
bakers are glazed and they are yellow, green or brown. Two pot-
ters — Ldszl6 Hugyecz and Gébor Farkas potters of Békéscsaba
— started their carriers by the cookery dish traditions living
in the county. Their works are unique and well-known in the
country.
In our county every located in nature spinnable stringy ma-
terial was here, this was completed by culture plants, grain
and corn. With a little overkill we can say that the spin-
nable stringy material handicraft culture is the unique
treasure of the Great Plain. Békés, lying on the left bank
of Kettés-Koros River with 22.000 inhabitants, has
rich handicraft traditions at the gingerbread making,
carpet spinning, “sziir” embroidery and reed mace
and basket spinning.
In the XX century almost every second person
in Békés could spin rod, they were famous for it.
Presently a lot of people deal with basketwork to
preserve the tradition. Of them Kocsor Imréné is
emerged, a creator honoured with the Master of
Folk Art title.
Stepping in the Slovakian county houses of Békés-
csaba, Szarvas and Tétkomlés, the atmosphere and
the fascinating magic of the periodic fixtures of the
place cite the visitors and in our imagination easily
could be visualized the everyday life of the used-to
peasants (T6t) living here originated from Felvidék.



Hungarikumok és értékek

Békés megye harom hungarikummal is biiszkélkedhet. Er-
demes megkodstolni a hires gyulai kolbaszt, mellyel Stéberl
Andrds hentesmester és gydralapitd, 1935-ben a Briisszeli
Vilagkidllitison aranyérmet nyert. Ma a Gyulai Huskombi-
nét Zrt. mellett muzeum 6rzi a kolbdszkészités tradicionalis
eszkozeit egészen az 1860-as évektdl kezdve.
(www.gyulaihentesek.hu, www.gyulahus.hu)
A ,szomszédban terem” a szintén hungarikum csabai kol-
bész, melyet az 1997 6ta megrendezésre keriil, kozkedvelt

Csabai Kolbaszfesztival tett eurdpai hirtivé, ahol a kozel
500-600 kolbasz-készité csapat lelkes versengése folytin
még a ,Kerités is kolbdszbol van!”.

(www.csabaikolbaszfesztival.hu)
Az ételeinkhez pedig batran ajanljuk a messze fol-
don nevezetes, foldrajzi eredetvédett, békési kisiis-
ti szilvapdlinkdt, melyet Békés megye 17 telepiilé-
se készithet voros szilvabol. Jarjak végig a Békési
pélinkautat, mely hirom varoson Békésen, Békés-
csabdn és Gyuldn vezet keresztiil. Az Gt hirom
pélinka manufaktura fzeit, zamatait mutatja be,
kezdve a késtolastdl, folytatva a 100 éves pé-
linkaf6z6 mozdonybdl és vagonokbdl kiala-
kitott vastttorténeti park élményével.
(www.palinkaut.hu)

Hérom hungarikumunk mellett azonban
szamtalan helyi, megyei érték vér arra,
hogy ne csak egy helyi kozosség, de egy

térség, vagy egy egész orszag megismer-
je, s a jovben akdr hungarikumma val-
jon. Hiszen mennyien ismerik mdris az
oroshdzi libamdjat, a medgyesi diny-
nyét, vagy a kondorosi tésztat. Ezért
is hozta létre a Békés Megyei Onkor-
ményzat a Békés Megyei Ertéktarat,
mely folyamatosan b6viil. Meglep6 él-
mény, mennyi eszmei, targyi, épitésze-
ti érték vesz benniinket korbe a min-
dennapokban.
(www.facebook.hu/szeretlekbekesmegye)



Hungaricums, values

Békés County takes pride in 3 Hungaricums. It is worth to
taste the famous Gyula sausage with which Stéber]l Andras
bucher master and factory founder won a golden medal on
the World Expo in Brussels in 193S. Today near the Gyulai
Huskombinat Co. Ltd., a museum keeps the traditional in-
struments of sausage making from the beginning of 1860s.
(www.gyulaihentesek.hu, www.gyulahus.hu)

Sausage of Csaba, also a Hungaricum, “is grown” in the
neighbourhood which was made famous Europe wide by
the Sausage Festival of Csaba organised since 1997, where
by the competition of 500-600 sausage making groups the

“Fence is also made of sausage.”
(www.csabaikolbaszfesztival.hu)

For our food we bravely offer the far away famous geo-
graphically origin protected “békési kisiisti szilva-
pélinka” which can only be made by 17 settlements
of Békés County from red plum. Walk along the
Palinka road of Békés that goes along three towns
Békés, Békéscsaba and Gyula. The road displays
3 Palinka manufacturing’s tastes and flavours
started from the tasting continue with the
experiences of the railway history park built

with the 100 years old Palinka making en-

gine and carriages. (www.palinkaut.hu)

Near our three Hungaricum countless lo-
cal and county values wait to be known

by more local communities and areas
or the whole country and to become
Hungaricum once in the future. Since
a lot of people still know the goose
liver of Oroshédza, melon of Medgyes
or the pasta of Kondoros. This is
why the Local Government of Békés
County founded the Value Stock of
Békés County which is continuously
flaring. That is a surprising experi-
ence how many goodwill, object and
architectural values surround us in the
everyday life.
(www.facebook.hu/szeretlekbekesmegye)
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Kiilonleges tdjjellegii
ételek, programok

A tdjegység nemcsak a pusztai élmények, a ter-
malvizes fiird6k vagy aktiv pihenés élménydus
viliga, hanem a Csaban és Totkomldson, va-
lamint Szarvason fellelheté hagyomdnyos tot
(szlovék) étkek, valamint a megyére jellemzd kii-
16nleges izek felfedezésre varé kalandjainak a va-
16sagos birodalma is. Egy-egy tdjegység kiilon-
leges gasztrondmidjdnak, sajétos izviligdnak a
megismerése mindig sok izgalmat jelent.

Békési killonlegességek teremtik meg a bazisit
szamos, évente megrendezésre keril6 és imma-
ron egyre jelentdsebb gasztrondmiai-turisztikai
fesztival szdmara.

A miér emlitett, oktéberi Csabai Kolbaszfesztival
mellett szintén tobb tizezer érdekl6dé szempar
kiséri figyelemmel az évrél évre visszatéré Gyu-
lai Nemzetkozi Kististi Pélinkafesztivélt, vagy a
termetes dinnyéir6l ismert Medgyesegyhdza au-
gusztusi Dinnyefesztivaljat. Izgalmas szeptember
eleji kikapcsolodast jelent ellitogatni Szarvasra,

a Szilvanapokra,
aholaszilvisgombocban
ésahelyszinen késziilé fortyogd igazi
szilvalekvarban, valamint a ciberében a nagy-
és dédanydink receptjei elevenednek meg.
A Gyomaendrddi Sajt- és Turdfesztival, valamint
a szintén itt megrendezésre kertilé Half6z¢ Ver-
seny, vagy a Nagybdanhegyesi Paprikafesztival
rendezvényei szintén a térség régmult id6kbol
valé hagyomdnyait, egyedi értékeit igyekeznek
feleleveniteni és meg6rizni az utdkor szdmdra.
A turisztikai rendezvényeink érdekes szinfoltjit
jelentik az augusztusi Kondorosi Betydrnapok,
a Békés-tarhosi Zenei Napok, valamint a békési
Madzagfalvi Napok.
S ha mdr jot ettiink-ittunk, semmiképpen se
menjiink el desszert nélkiil. Nalunk az édesszé-
juak is megtaldljék szdmitdsaikat, mert Gyuldn
taldlhaté az orszdg egyik legrégebben mikodé
cukraszddja a ,Szdzéves Cukraszda”. Magyaror-
szag masodik legrégebbi cukraszda-
jat 1840-ben alapitotta Salis Andras
cukraszmester (www.cukraszok.hu).
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Special food typical
in the area, programs

The territory is not just the world of heath ex-
periences, thermal water baths or the active
relaxation but the real empire of the adventure
of exploring the special tastes typical for the
county and in Csaba, Tétkomlds and Szarvas
the traditional Tét (Slovakian) food.
It always means a lot of excitement to know the
unique taste of a territory’s special gastrono-
my. These specialities of Békés make the basis
of several yearly organised and more and more
important gastronomic and tourist festivals.
Near the mentioned Sausage Festival of Csaba
in October, from year to year more ten thou-
sands of people follow with attention the
“Nemzetkozi Kisiisti Pélinkafesztival” of Gyu-
la or the Melon Festival of Medgyesegyhdza in
August, which is famous for its huge melons.
Visiting to Szarvas in the beginning of

‘. I September means ex-
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citing relaxation with the
Plum Days where our grand and great-grand
mothers’ recipes are evoked in the plum dump-
ling and the real locally made plum jam and
“cibere”
The Cheese-and Cottage Cheese Festival of
Gyomaendrdd and the also here organised Fish
Cooking Competition or the Paprika Festival’s
programs in Nagybdnhegyes also try to evoke
the past traditions and unique values of the area
and to preserve for the future generations.
Rascal Days of Kondoros in August, Music
Days of Békés-tarhos and Madzagfalvi Days
of Békés mean exciting events of our touristic
programs.
And if we eat and drink well go no way without
dessert. Here the sweet-toothed also find their
counts because one of the oldest working con-
fectionery of the country, the “100 years old
Confectionery” is found in Gyula. Hungary’s
second oldest confectionery was founded by
Salis Andrds master confectioner in 1840
(www.cukraszok.hu).




Békéscsaba, Gyula

Békéscsaba Megyei Jogu Varos, Magyarorszig
délkeleti kapujéban 64.000 lakoséval, kozuti és
vasuti csomopontjaval, fejl6dé infrastruktardjs-
val a térség legnagyobb telepiilése. Békés megye
ipari, kereskedelmi, kozlekedési és a hazai szlo-
vék nemzetiség kozpontja.

Itt taldlhato a Jokai Szinhdz, Békés megye egyet-
len dlland¢ szintdrsulattal rendelkezé készinha-
za, ahol szinvonalas el6adasokkal vérjak a litoga-
tokat.

Békéscsabarol indult a vilaghir felé egyik leghire-
sebb festémuvésziink, Munkacsy Mihdly. A va-
ros két jelentds kiallitohelye a Munkdcsy Mihaly

Miuaze-
um, melyet 2007-
ben teljes kort rekon-
strukcié keretében feldjitottak,
kibévitettek, tovabba az in. Omaszta-
kuridban kialakitott Munkdcsy Emlékhaz,
ahol 21 eredeti kép lathaté a hires miivész vala-
mennyi korszakabol. A vildg legnagyobb Mun-
kécsy-gytjteményével rendelkez intézmény kap-
ta meg az Ev mtizeuma 2007 elismerést és a Ven-
dégbarat mizeum cimet is elnyerte 2008-ban.
Békéscsabat sokan tigy emlegetik, hogy itt még a
kerités is kolbdszbol van. Valéban régi hagyoma-
nya van a kolbaszkészitésnek, valamikor minden
békéscsabai csaldd sajat recept alapjan maga ké-
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szitette el. A nemzetkozi hirt, nagy multd csabai
kolbész tinnepe, a Csabai Kolbészfesztival a vdros
legnagyobb rendezvénye (www.bekescsaba.hu).
Gyula élénk idegenforgalmaval Békés megye tu-
risztikai kézpontja. A gyégyvizérdl hires firds-
varos kellemes klimajaval, drnyas parkjaival, nyu-
galmaval idedlis hely a pihenéshez. Gyula gazdag
milemlékkincsével és torténelmi multjéval az Al-
fold ékszerdoboza. Itt sziiletett Erkel Ferenc, az
egyik legnagyobb magyar zeneszerz6, a nemze-
ti opera megteremtdje, himnuszunk zeneszerzo-
je, akinek sziil6hdza ma muzeum.
A varos legfébb vonzereje az egykori Almassy
kastély természetvédelmi teriiletté nyilvanitott
6sparkjaban létesiilt fiird, mely 1985 6ta miné-
sitett gyogyhely, melyet évrél évre egyre t6bb pi-
henni és gyogyulni vagyé belfoldi,

-illetve kulfoldi

turista keresi fel. A Varfiirdé mellett talalha-
t6 Gyula mdsik latvanyossaga. A XV. szézadban
épiilt, s Kézép—Eurdpa egyetlen épen maradt sik-
vidéki téglavara. A vir udvardra visszakoltozott a
Gyulai Vérszinhdz, mely jdlius elsejétél augusz-
tus kozepéig tart6 évadaban, a Shakespeare Fesz-
tival keretében latvanyos torténelmi dramakkal,
a kortars prozai szinhaz kilonféle miifajaival vér-
ja a latogatokat. A vdrudvar mellett a pazar lat-
vanyt nyudjto tészinpadon is tartanak bemutatd-
kat, igazi fesztivélt varazsolva Gyuldra. A viros di-
jak sokasagdt nyerte el, 2008-ban a Kultira Ma-
gyar Vérosa lett, de az Eurdpai Virdgos Virosok
és Falvak versenyén is minden évben a dobogén

végez (www.gyula.hu).




Békéscsaba, Gyula

Békéscsaba is a county right city, the area’s big-
gest city in the south-east gate of Hungary with its
64.000 inhabitants, road and railway junction and
its developing infrastructure. Békés County’s in-
dustrial, commerecial, traffic and inland Slovakian
nationality centre.

Here is the Jokai Theatre, Békés County’s only
constant stone theatre with theatrical company
where visitors are waited with high standard per-
formances.

One of our most famous painters, Mihaly Munka-
csy, started from Békéscsaba to the way of fame.
The city’s two significant exhibitory places are
Munkacsy Mihaly Museum, which was renovated
and augmented
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in 2007 in the frame of a holistic reconstruction,
furthermore, the so-called Omanta Mansion
where the Munkacsy Memorial House is made,
where 21 original painting are seen from every are
of the famous artist.

The institution, which has the biggest Munkacsy
Collection in the world, got the acknowledge-
ment of the Museum of the Year in 2007 and won
in 2008 the Guest Friend Museum title as well.
Békéscsaba is mentioned by many people that
here the fence is also made of sausage. And sau-
sage making really has an old tradition, in the day
of long-ago every family in Békéscsaba made it by
own recipe. The internationally famous, the feast
of the grand past sausage of Csaba is the Sausage
Festival of Csaba is the biggest program of the city

(www.bekescsaba.hu,).

Gyula with its lively tourism is the touristic centre
of Békés County. The bath city, which is famous
for its medical water, is an ideal place for relaxation
with its pleasure climate, shady parks and calm-
ness. Gyula, with its rich art relic treasures and his-
toric past, is the jewellery box of the Great plain.
Ferenc Erkel was born here, one of the greatest
music composer, the creator of the national ope-
ra, and the composer of our hymn, whose birth
house is a museum today.

The primal attraction of the city is the bath created
in the nature reserve pronounced ancient park of
the used-to Almdssy Castle, which has been a cer-
tified medical place since 1985 and from year to
year more and more inland and foreign tourists
desired to relax and heal visit

here.

Next to the Varfiirdé

there is the other sight of Gyula, the only un-
harmed plain land brick castle in Middle-Europe,
which was built in the XV century.

Into the yard of the castle, the Castle Theatre of
Gyula moved back, which season from 1st July to
the middle of August in the frames of the Shake-
speare Festival with spectacular historic dramas
and different styles of the contemporary prose
theatre are waiting for the visitors. Near the castle
yard they make displays on the magnificent look-
ing lake stage making real festival to Gyula.

The city won lots of award, in 2008 it became the
Hungarian City of Culture but it ends on the podi-
um every year in the competition of the European
Flower Cities and Villages (www.gyula.hu).
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Szarvas, Oroshdza

A Harmas-Koérds bal partjan (ma mar holt-
4g) fekvd Szarvas és tégabb kdrnyezete a Ko-
r6s-sz0gi tdjegység mar az 6skortdl is allandd-
an lakott teriilet volt. A viros egyik nemzet-
kozi hirti ltvanyossaga a Pepi-kert néven is
ismert, 84 hektaron eltertil6 Szarvasi Arbo-
rétum, amely az orszdg egyik legnagyobb,

és leglatogatottabb novénygytjteménye. A
kiilonleges mikrokliménak készonhet6en a
mai napig megmaradtak a Bolza gréfok al-

tal a vildg minden tdjardl hozatott fafajtdk.
Ugyancsak Szarvason taldlhaté a Koros-vol-
gyi Latogatokozpont, mely tobbek kozott tan-
Osvényeken mutatja be a teriilet természetvé-
delmi l4tnivaloit.

A véros egyik latvanyossdga az orszdgban egye-
diildllé 1.100 méter hosszi, az Otemplom mogott
kezd6d6 Torténelmi Emlékut, amelyen eljutunk a
Holt-K6r6s gatjara. Az Emlékut a torténelmi Magyaror-
szag kozepét jelképezd stilizalt szélmalomhoz vezet.

Az 1836-ban épiilt Szarvasi Szdrazmalom, mdara az orszigban
szinte egyediildllé kuriézum, mely Magyarorszigon legtovibb,
1962-ig folyamatosan miikodott.

Szarvason, Békés megye kapujaban 4j szabadtéri jatszohely sziiletett 2011
jiniusédban. A fest6i szépségti Holt-Koros partjan egy kiilonleges atmoszféraja, ko-

zel ezer ember befogaddsara alkalmas szinhdzat adtak at. A Szarvasi Vizi Szinhdz Magyarorszagon
egyediildllo épitészeti megoldasként egy finoman stilizalt vérkastély és egy amfitedtrum szelid
otvozeteként épiilt fel egy remekbe szabott 1j gyalogos fahid szomszédsagédban
(wwwwiziszinhaz.hu).

A térség legnagyobb, valamint leghiresebb turisztikai rendezvényén, a minden év
szeptemberében megrendezésre keriilé Szilvanapokon nagyanyaink receptje
alapjan késziilt szilvas ételeket (szilvas gombdc, szilvalekvar, aszalt szilva, cibe-
re, szilvalekvéros derelye) késtolhatnak meg az érdekléd8k (www.szarvas.hu,).
Oroshaza a Koros és Maros folyok altal koriilhatarolt Békési-haton taldlhato.
A telepiilés jelent6s oktatasi, kulturdlis és szérakoztaté centrum is. A vros-
kozponttdl 3 kilométerre, természetvédelmi tertileten, a Gyoparosi-to part-
jan fekszik Gyopérosfiirdé, ,Az Alfold gyongye™ként ismert tidiil6hely. A
Gyoparosi-t6 vizfelillete mellett nyitott és fedett termélvizes medencék és
uszémedencék is egész éven 4t a vendégek gyogyulasét és kikapcsolodasat

szolgaljak (www.oroshaza-gyoparos.hu).

\
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Szarvas, Oroshdza

On the left bank of the Hirmas-Ko6rds (today a backwater)
Szarvas and its wider neighbourhood the Kér6s-szogi land

One of the city’s internationally famous sights is known as
Pepi-kert, Szarvas Arboretum on 84 hectares, which is one
of the biggest and most visited plant collection. Due to the
special micro climate the different types of trees brought in
by the Bolza counts from every part of the world remained
until today. The Koros Valley Visitor Centre is also found in
Szarvas that among other things shows the area’s conserva-
tionist sights on study paths. One of the city’s sights is the
1100-metre long, unique in the country, Historic Memorial
Road started behind Otemplom and leads to the dam of Holt-
Kords. The Memorial Road leads to the stylized windmill that
symbolizes the middle of the historic Hungary.
The Dry Mill of Szarvas, built in 1836, is almost a unique rarity in
the country which was continuously working the furthest in Hun-
gary until 1962.
In Szarvas, in the gate of Békés County, a new open-air playground was
created in June 2011.
On the bank of the picturesque beauty Holt-Kor6s a special atmosphere the-
atre was made which is capable to receive nearly 1000 people.

The Water Theatre of Szarvas as a unique architectural solution in Hungary
was built as a mixture of a gently stylized castle and a coliseum near a tip-
top walker wood bridge (www.viziszinhaz.hu).

On the area’s biggest and most famous tourist program, on the Plum
Days, organized in September every year, visitors can taste food made
by using plum by our grandmothers’ recipes (plum dumplings,

= plum jam, prune, cibere, plum jam filled derelye)(www.
r.t' szarvas.hu).
x Oroshaza is found on Békési-hit bounded by River Koros

and Maros. The settlement is an important educational,
cultural and amusement centre as well. 3 kilometres
far from the city centre, on nature preserve territory
lies Gyoparosfiird6 on the beach of Lake Gyoparosi,
; '\ aholiday resort known as “The Pearl of the Great
\‘\ Plain”. Beside the lake’s water, open-air and roofed
| thermal water pools and swimming pools serve the
| healing and the relaxation of the guests all the year
(www.oroshaza-gyoparos.hu).
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Szeretettel varjuk Békeés megyeébe, a
|, Lermészet és a vizek otthondba!*

Budapestrdl indulva Békés megye az MS5-6s autdpalydn
érhet6 el Kecskemétig, majd innen utunkat a 44-esen folytatva,
viszonylag rovid id6 alatt elérhet6 Szarvas — Békéscsaba — Gyula.

A megyében taldlhaté a Szegedet Békéscsabaval 6sszekotd 47-
es féut, Oroshdza érintésével. Békéscsabdt elhagyva a megye
északi részén halad tovibb Mez6berény, majd Szeghalom és
Fiizesgyarmat felé.

A megyében Békéscsabdn talalhaté repiilétér, ahol kis- és koze-
pes méreti utasszillité gépek is le tudnak széllni.

A megyét dtszeli a 120-as szamt (Budapestet Bukaresttel dssze-
kotd) villamositott vasiti févonal, amely mentén a megye koz-
pontja Békéscsaba kozvetlenil, a megye tobbi vérosa pedig 4t-
széllassal konnyen megkozelithets. A Szeged-Békéscsaba kozti
transzverzalis irdnyt vasutvonalon pedig a gyors és korszer( sze-
relvények kozlekednek. Autébuszjdratokkal a megye minden tele-
piilése elérhetd.

Szivesen fogadjuk, érkezzen hozzénk a f61d6n, a vizen, vagy a légté-
ren at! (www.turizmus.bekesmegye.hu)
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Starting from Budapest, Békés megye is accessible on the
MS motorway until Kecskemét, then from here continue
our way on Route 44 in relatively short time we can reach
Szarvas, Békéscsaba and Gyula. Route 47 is found in our
county it joins Szeged with Békéscsaba through Oroshé-
za. Leaving Békéscsaba it goes forward to Mezéberény
then to Szeghalom and Fiizesgyarmat.
There is an airport in Békéscsaba in the county where
small and medium sized airliners can land. Number
120 electrical railway mainline go through the county
(join Budapest with Bukarest) and along this line the
centre of the county, Békéscsaba, directly, the other
town in the county with links are accessible easily. On
the traverse directed railway line between Szeged and
Békéscsaba fast and modern trains are going. Every sett-
lement of the county is accessible by coaches.
We fondly wait you arriving on ground, water or in air!
(www.turizmus.bekesmegye.hu)

N

Jay Ty
"* b—n.‘l-'

- We fondly wait: you to Bekes County
o ,,the Home of the Nhture and Water'”
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Békés megye
5600 Békéscsaba, Kiss Ernd u. 3.
Tel./fax: +36-66/454-156
E-mail: bekes-m@tourinform.hu
Web: www.turizmus.bekesmegye.hu

Békéscsaba
5600 Békéscsaba, Szent Istvan tér 9.
Tel./fax: +36-66/441-261
E-mail: bekescsaba@tourinform.hu
‘Web: www.bekescsaba.hu

Gyomaendréd
5500 Gyomaendréd, Kossuth L. u.9.
Tel.: +36-66/386-851
E-mail: gyomaendrod@tourinform.hu
Web: www.gyomaendrod.com

Gyula
5700 Gyula, Kossuth u. 7.
Tel.: +36-66/561-680
E-mail: gyula@tourinform.hu
Web: www.visitgyula.com

Koros-Sarrét
5520 Szeghalom, Szabadsag tér 10-12.
Tel.: +36-66/470-395
E-mail: szeghalom@tourinform.hu
Web: www.sarretitura.hu

Maroshit
5820 Mez6hegyes, Béke park 1.
Tel./fax: +36-68/466-830
E-mail: mezohegyes@tourinform.hu
Web: www.maroshat.hu

Oroshaza
5904 Oroshaza - Gyopérosfiirds, Fasor u. 2/a.
Tel.: +36-68/414-422
E-mail: oroshaza@tourinform.hu
Web: www.oroshaza-gyoparos.hu

Szarvas
5540 Szarvas, Kossuth Lajos tér 3.
Tel.: +36-66/311-140
E-mail: szarvas@tourinform.hu
Web: www.tourinformszarvas.hu

Békés megye Tourinform iroddi
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Békés County
5600 Békéscsaba, Kiss Ernd str. 3.
Phone/fax: +36-66/454156
E-mail: bekes-m@tourinform.hu
Web: www.turizmus.bekesmegye.hu

Békéscsaba

5600 Békéscsaba, Szent Istvan square 9.

Phone/fax: +36-66/441-261
E-mail: bekescsaba@tourinform.hu
Web: www.bekescsaba.hu

Gyomaendréd
5500 Gyomaendréd, Kossuth L. str. 9.
Phone: +36-66/386-851
E-mail: gyomaendrod@tourinform.hu
Web: www.gyomaendrod.com

Gyula
5700 Gyula, Kossuth str. 7.
Phone: +36-66/561-680
E-mail: gyula@tourinform.hu
Web: www.isitgyula.com

Békés County’s Tourinform offices

Koros-Sarrét
5520 Szeghalom, Szabadséag square 10-12.
Phone: +36-66/470-395
E-mail: szeghalom@tourinform.hu
Web: www.sarretitura.hu

Maroshat
5820 Mez8hegyes, Béke park 1.
Phone/fax: +36-68/466-830
E-mail: mezohegyes@tourinform.hu
Web: www.maroshat.hu

Oroshdza
5904 Oroshaza - Gyopérosfiird6 fasor str. 2/a.
Phone: +36-68/414-422
E-mail: oroshaza@tourinform.hu
Web: www.oroshaza-gyoparos.hu

Szarvas
5540 Szarvas, Kossuth Lajos square 3.
Phone: +36-66/311-140
E-mail: szarvas@tourinform.hu
Web: www.tourinformszarvas.hu
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Békés
Kosarfoné Uzem és Palinka Fézde
Jantyik Métyds Muizeum
Békési tajhaz
Iskolamtizeum
Reformatus templom

Békéscsaba
Evangélikus nagy- és kistemplom
Munkécsy Emlékhaz
Munkécsy Mihdly Mazeum
Arpéd fiirdé
Szlovék téjhaz
Varoshdza
Szoborsétany
Korosok Volgye Natarpark Egyesiilet

Biharugra
biharugrai térendszer

Dévavanya
Tuzokrezervatum

Fiizesgyarmat
Kastélypark Fiird6

Gyomaendréd
Liget Gyogyfurdo
Kner Nyomdaipari Muzeum épiilete
Endrédi Tajhaz és Helytorténeti Mizeum
Haldszati és Torténelmi Elmény Park

n ev eze tes S égei . Romai katolikus templom

". # Harmas-Koros és Artere
.

Békés megye

Gyula
Gyula Var és virrom
Gyulai Vérszinhdz
Szézéves cukrdszda
Szent Mikl6s ortodox templom
Gyulai Varfiirdé
Almissy kastély
Ladics haz
Tanya Mtzeum




Korosladany
Katolikus templom
Reformatus templom
Wenckheim-Merén kastély
Helytorténeti Gytjtemények Haza

Medgyesegyhiza
Schéner Mihaly Emlékhaz
Jozsef f6hercegi kastély
Csandd vezér Emlékpark

Mezéberény
Varoshaza
Bodoky Kéroly Viziigyi Muzeum
Vildghdborus Emlékm
Wenckheim-Fejérvéry kastély

Mezbhegyes
Fedeles lovarda

Mez6kovacshaza
Romai katolikus templom
Masodik vilaghaborts emlékm

Oroshdza
Gyopérosi Gy6gy-, Park- és Elményfiirdd
Katmuazeum
Torténelmi Emlékpark
Viarosi Képtar

Sarkad
Alméssy-kuria, Ady Muzeum
Marki Sdndor Helytorténeti Gytjtemény
Pusztafoldvar tatirsinci 6sgyep

Szabadkigyos
Wenckheim-kastély
Kigy6si puszta

Szarvas
Szarvasi Arborétum
Szarvasi Gyogyfiirdé
Bolza-kastély
Szarazmalom

Szeghalom
Dorsay kastély
Karasz kastély
Nagy Mikloés Varosi Kényvtar és Sarréti
Koézérdekti Muzedlis Gytjtemény

Totkomlos
Szlovék Tajhaz
Tanya Mtzeum

Vészt6
Mégor-puszta
Csolt-monostor

Sinka Emlékhaz
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A Henkel Magyarorszag
korosladanyi gyara

Békés megye legjelentésebb lizemei kozé tartozik
a korosladdnyi Henkel gydr. Olyan ismert madrkak
indulnak innen vildghddité dtjukra, mint a Persil
mososzer, a Clin ablaktisztitd, a Bref tisztitdszer csalad
vagy a Sofix padlédpolé. Tobb mint két évtizedes
mikddése alatt szamos nagyberuhdzas valdsult meg
itt, és a fejlédés a jovében sem dll meg. Az (izem
specialitdsa a kisszérids termékek gydrtasa. A gydr
kompetenciakdzpont, termékeit mintegy harminc
orszdgba szallitja. Fontos magyar export6r.

A Henkelnek szerepe van a varos életében. Az
oktatdsi intézmények tdmogatdsa és a kozOs
fejlesztések bizonyitjdk, hogy a Henkel itthon van
Korosladanyban.

Henkel Hungary’s plant in
Korosladany

Henkel’s plant in Koérosladdny is one of the major
production facilities in Békés county. It is a source
of well-known brands appreciated all over the world,
such as Persil detergents, Clin window cleaners, Bref
home care products and Sofix floor care products. Over
its more than two decades of existence the plant has
seen numerous major projects and its development
will continue in the future. The plant specialises in the
production of small batches. It is also a competence
centre, delivering products to about thirty countries.
It is an important exporter in Hungary.

Henkel is active in the local community. It supports
educational institutions and engages in joint project,
proving that it has found a home in Kordsladany.

e
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GUARDIAN
CLiIMAGUARD' SOLAR

EOMFPORT EE8 ENERGIAMEGTAKARITAS TELEN-MYAROM

Energiamegtakaritas télen-nyaron a Magyar

Termék Nagydijas ClimaGuard Solar iivegoel
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Békés megye kiemelkedd cégeinek bemutatasa

+

20 éves a Tilia Patika.

1992 december 10-én nyitottuk az akkor még uj-
donsdgnak tekinthetd magéngydgyszertdrat. Nem
kis izgalommal vartuk az emberek reakciojat, a be-
fogadast.

Szerencsére rovid id6 alatt sikeriilt gyogyszerta-
runkat elfogadottd tenni, amiért most is készone-
tet mondunk a mezdkovacshdziaknak és a kérnyék-
belieknek.

Az elmlilt 20 évben nagyon sok véltozas tortént em-
berileg és szakmailag is. Az egyre nehezed6 gazda-
sdgi kortilmények felndtté tettek benniinket.

Sok gy6gyszerész jelélt, asszisztens, szakasszisz-
tens szerzett szakmai gyakorlatot és tett sikeres
vizsgat.

Gydgyszertdrunk a hagyomanyos gyogyszertari
profilt képviseli a kornyék igényeinek megfelelGen.

A helyi szakrendel6k specidlis gydgyszerrendelé-
sét is probaljuk elldtni, ami a hagyomdnyosndl ki-
csit nagyobb készletezést igényel.

Gydgyszerek, gydgytermékek, babadpoldsi cikkek
szerepelnek nagyobb részt a palettan. A gydgyésza-
ti segédeszkozok, kotszerek forgalma kissé csok-
kent a rendeletvaltozdsok és a beszerzési lehet(sé-
gek sziikiilése miatt.

A tovébbiakban is igyeksziink gyors és pontos elld-
tast nydijtani betegeinknek és az egészségliket meg-
Grizni kivandknak is.

Folyamatos akcidinkkal, torzsvésérldi programunk-
kal, odafigyel@ ellatasunkkal tovabbra is vdrjuk a se-
gitségiinket kérdket!

A Tilia Patika dolgozoi

5800 Mez6kovacshdza, Arpad u. 161. F6utcdn, a Postéval szemben

A Szarvas és Vidéke Korzeti Takarékszovet-
kezet a térség dinamikusan fejl6d6 pénzin-
tézete.

Kirendeltségeink Békés megyében Szarva-
son, Békéscsaban, Oroshdzdn, Békésszent-
andrdson, Csabacs(don, Kardoson, Ormény-
kdton, Bacs-Kiskun megyében Kecskeméten
és Jdsz-Nagykun Szolnok megyében Kisuij-
szdlldson érhetdk el.

Az 55 éves mdltra visszatekint§ stabil md-
kodés zdloga azon értékek, tradiciok szem
el6tt tartdsa, amelyek kovetkeztében tigyfe-
leink folyamatosan biztonsdgban érezhetik
magukat.

TAKAREKSZOVETKEZET

Tradici6 — Bizalom - Biztonsdg

Szarvas és Vidéhe Korzeti

Ajanlatainkban tartézkodunk a hangzatos
szlogenektsl, apré betls részekkel kiegé-
szitett csdbité ajanlatoktol.

Termékeink konnyen értelmezhetéek, dra-
zasuk egyszer( és &tlathatd. Alapelviink a
vildgos, Gszinte kommunikdcié, melynek
eredményét elégedett lgyfeleink szamdanak
folyamatos novekedése jelenti szamunkra.

Ajanlatainkat ismerje meg személyesen
kirendeltségeinken, illetve latogasson el
honlapukra.
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A gyulai “DIG BUILD” Kft. megalakuldsa 6ta folya-
matosan, kitarté munkaéval jutott el oda, hogy tevé-
kenységi korén beliil meghatdrozé szerepet tolthes-
sen be a Dél-Alfoldon. A cég célkitiizései kozé tar-
tozik tevékenységének teriileti b6vitése és szakmai
profiljinak folyamatos szélesitése. Munkateriilete-
ink széles kortiek, ugy, mint az egészségligyi intéz-
meények, iskoldk, élelmiszeripari létesitmények, fiir-
dék, kozintézmények és magénszemélyek megren-
delései.

Napjainkban fontos feladatként meriil fel kornye-
zetlink védelme, ezen beliil otthonunk, munkahe-
lyiink tisztasdganak, higiénidjanak kérdése. A tarsa-
sag hatékony, gazdasagos mikédtetése érdekében
integralt ISO 9001:2009; ISO 14001:2005; ISO
27001:2006 és MSZ 28001:2008 irdnyitasi rend-
szereket vezetett be. Mintegy szdz fot foglalkoztato
cég, kozel két évtizedes szakmai multtal, a korszerti
technika, a kivalé minéségi és kornyezetbarét tisz-
tito szerek, valamint versenyképes arak alkalmazd-
sa a célja, melyek elengedhetetlen feltételei voltak,
egyben jov6beni fejlédésének zalogai lesznek.

A gazdasagi tarsasag tevékenységi teriiletei:
« épiilet tisztitds
- tisztitoszer, toltdanyag, takaritd eszkozok
forgalmazasa
« szOnyegtisztitds
« ragesalé irtds, parkgondozas
« mosds-vegytisztitds
« dgynemd bérlés
« szoldrium
« tisztitds technoldgia gyakorlati oktatds

A tdrsasdgunk elsédleges szempontként kezeli a
megrendeldi igények magas szinti teljesitését.

5700 Gyula, Gyar u. 18.
Telefonszam: +36-66/463-612
E-mail cim: digbuild@digbuild.hu

www.tisztamegoldas.hu

Dig Build Ltd. in Gyula has achieved with continu-
ous and persistent work since its establishment to
have a determinative role in his profile in the South
Great Hungarian Plain. The goals of the com-
pany contain to increase the area of its work and
to broaden the professional profile continuously.
Our scopes of activities are wide range like medical
institutions, schools, food industrial institutions,
spas, social institutes and order of individuals.
Nowadays, a very important task is the protec-
tion of our environment, within this the matter
of the cleanliness and hygiene of our home and
workplace. In behalf of the effective and economic
working of the company, it introduced ISO 9001:
2009; ISO 14001:2005; ISO 27001:2006 and
MSZ 28001:2008 integrated controlling systems.
The goal of the company, which has nearly 100
employees and nearly two decades of professional
past, is to use modern techniques, excellent qua-
lity and environmentally sound cleaning chemicals
and competitive prices which were indispensable
and will be the basics of the future development.

Profiles of the economic company:
« building cleaning
« turnover of cleaning chemicals, fillers and
cleaning equipments
« carpet cleaning
« rodent extermination, park attending
« washing and dry-cleaning
« bedlinen rent
« solarium

practical teaching of cleaning technologies

Our company treats as primary aspect the high level
execution of the procurers’ demands.

H-5700 Gyula, Gyar str. 18.
Phone: +36-66/463-612
E-mail: digbuild@digbuild.hu
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Kastélykert Vlyugdijas Lakdparj, —
%i;ztonsdg, lényelem és luxus az idds évelere. u.-S_a-IIJs-Duo KFT.

Motorolaj-Ken6anyag importér

Eurol és Texaco

kenbanyagok

kdzvetlen importére,

Gyuldn, a vildghirt gyégyfiirdGvarosban, illetve magyarorszagi

csendes, szép kornyezetben vérja Ont a
Kastélykert Nyugdfjas Hdz Laképark.
Nagy parkositott teriilettel, sz€p tdgas

apartmanokkal, kedves, segitd személyzettel.

Szolgaltatdsaink: 24 6rds feliigyelet, telefon,

TV, internet, sajat konyha és sok mds egyénre
szabott lehetdségek.

Tel

Erdekl6dni: +36-66/632-333, +36-20/2255-947
E-mail: szg.helgi73@gmail.com

X

képviselete.

==

/ ElérhetGségek:

./fax: +36-66/632-333
Mobil: +36-20/424-7785
E-mail: info@salusduo.com

- WWWAhaltapkﬁ;h o =75 Tel.: +36-66/400-800
’!.-:1’ {L www.fuzestv.hu

- o
Véllalkozasunk 2004 6ta mUko-
(s ol

dik. F6 tevékenységi korlnk k&
Taharmbnygpybria, Forgalmars ysce

beltévé-, internet-, digitalis tele-
i Fejleirts KM vizié-, IP telefon szolgéltatas, va-

lamint helyi televizi6 mUsorkeé-

Speciélis haltapok satés. .
, , 2011 végén 2500 eldfizetdnk
(harc@a, PI@ZtI"aH@, Ponty’ zesgyarmaton és Kérdsladany-
ban. A Fluzes TV és a Ladany Tv
4+ 4 4 tések feladasara, és Ugyfeleink-
kutyaeledelek gyartasa ¢s nok az dtalunk késatet fohéto.
forgalmazéasa.

hasznélta szolgaltatasunkat Fi-
tildpia), mindségi szaraz
P 2 g csatornain van lehet6ség hirde-
lek megvasarlasara.

S, ., Ugyfélszolgdlati irodaink nyitva-
Haltap Takarmanygyartd, tartési ideje: H - P: 8%-17%, Be-

/7 Q Yz kapcsolasi és hibaelharitasi ige-
Foggjlon;azo €9 IFI?ILGQ“ZI-E%S‘FE' nyekre 24 6ran belll reagalunk.
zarvas, |. kulkerulet 10.

1L +5i‘ii{|210‘415 4 az 1- ben » MI HELYBEN VAGYUNK
s I % .

haltap@szarvasnet.hu : wabeltey \nternes

E-mail: info@fuzestv.hu

Our company has been working
since 2004. Our main profile is
cable TV, internet, digital TV, IP
phone service and local TV prog-
ramme making.

At the end of 2011, 2500 sub-
scriber used our service in Fi-
zesgyarmat and Kordsladany.
On the channels of Fluzes TV
and Ladany TV there is a chance
of making advertisement and
buying of the record made by us
by our clients.

Open time of our customer ser-
vice office: M - F: 8%-17%. For
switching on and problem solve-
ing demands we react within 24
hours.

. ‘\‘é\is te/e .
% ",

N4 telef, n
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HOTEL
HOFORRAS

Héforras Udiilészovetkezet és Hotel*** - Gyula
5700 Gyula, Rabai u.2.
Telefon: +36-66/463-722, 463-740 » Fax: +36-66/462-246
E-mail: info@hoforrashotel.hu

A Héforras Udillészovetkezetet 30 éve
alapitottak QGyulan. Mara az orszag
egyik legnagyobb és legszebb udiil6-
szovetkezete. Négyhektaros parkjaban
270 db egy- és masfélszobas apart-
man talalhaté. Gazdag szolgaltatasai a
négycsillagos szallodak szolgaltatasai-
val vetekszenek.

A sajatos udiltetési rendszernek Kko-
szOonhetben évente Kkétszer két he-
tet, vagy kivansagra ennél tobbet is
igénybe vehetnek az udulészovetke-
zetbe belép6k. A Héforras egyedilal-
l6an, akar tobb generacio gyogyulasa-
ra, pihenésére, kikapcsolodasara al-
kalmas. Miikodése sajatos, magyar si-
Kertorténet, igazi hungarikum.

A Hoforras Udull6szovetkezetben min-
den korosztaly megtalalja a szamara
Kedvez6 szolgaltatasokat és progra-
mokat. Az id6sebb Korosztaly hidro-
és fizikoterapias kezeléseket vehet
igénybe, mig a csaladosok és a fia-
talabb generaci6 a Koros plazst, a
jakuzzit, a kalozhajot, a pit-pat ja-

tékparkot, a teniszpdlyat és szamos
mas jatékelemet. A legdfiatalabbakat
a ,Csodavilag” jatszoszoba és nyaron
a gyermekmedencék, pancsolok var-
jak. Gazdag sport programokat is ki-
nal, mint példaul kerékpar- és gyalog-
turak a Fekete és a Fehér Koros men-
tén, valamint a két Koros talalkozasa-
nal. A vizi sportot kedvel6k szamara
kajak- és kenuturakat, valamint hajo-
Kirandulasokat. A horgaszok részére
is szamos lehet6ség kinalkozik a Ko-
rosokon és a halastavaknal.

QGyula a fak, a viragok, a fesztivalok és
muzeumok varosa, egész évben gaz-
dag programokat kinal.

A Hoforras Udillészovetkezet szallo-
dai szolgaltatasai mellett rendkiviil
kedvez6 aron Kinal ot éves és Orokos
uduléhasznalati jogokat, egy-, mas-
fél- és kétszobas apartmanok forma-
jaban.

Az udul6hasznalati jogok értékallo
befektetések, ugy anyagi vonatkozas-
ban, mint egészségmegoOrzés terén.

www.hoforrashotel.hu
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A véllalkozas 1998-ban alakult, mely a mai napig
egyenletesen fejlédik. Szennyvizcsatorna épitéssel
kezdtik, majd ivovizvezeték épités, felszini csapadék-
csatorna épités, beton tragyatarolok, fémszerkezetes is-
tallok, utak, térburkolatok épitésében teljesedett ki te-
vékenységiink. Telephelylinkon betonacél gyartas, ér-
tékesités, cement, homok, soder, illetve mtianyag ivo-
Viz és szennyvizcsovek, idomok értékesitése torténik.
2011-ben Gjonnan belizemelt betonkevers, valamint a
harom betonpumpa és 6t betonmixer lehetévé teszi a
szinvonalas kiszolgalast! Telepiinkdn nem veszélyes
hulladék kezelését, betondaralast - igény esetén bontasi
helyszinen is - folytatunk!

5500 Gyomaendréd Ipartelep u 3.
Tel: +36-30/349-4807, +36-30/378-5606
Fax: +36-66/386-605
E-mail: bereczkibt@invitel.hu
Web: www.bereczkiestarsa.hu

D ey !
Komplett éBitmparl Kivitelezes
o csaladl hazak €S tarsashazak*'

Cim: Oroshéaza, Deék Ferenc utca 14-16. fsz. 1.
(bejarat a Vérosmarty utca feldl)

Tel./fax: + 36-68/418-179, Mobil: +36-30/218-8752
Internet elérhetfség: www.ivanyiepitomesterhu
E-mail cim: info@ivanyiepitomesterhu

POFPCULA-EFL

Epitdipari Kivitelez6 és Szolgdltato Korldtolt Felelésségd Tarsastg l

H - 5650 Mezéberény, Jeszenszky utca 20. *
H - 5650 Mezd&berény, Fortuna tér 2.
Tel./fax: +36-66/352-540

Mobil: +36-30/283-61-68 ¢ E-mail: borgulaepkft@szucsnet.hu

A Borgula-Ep Epitéipari Kivitelezd és Szolgaltatd
Kft. 2007-ben alakult, mely egy csaladi vallalko-
zasként mikodd kisvallalkozas. F6 profilunk épi-
téipari generélkivitelezés.

A cég alapitasa 6ta épitSipari tervezéssel, kivitele-
zéssel és palyazatok teljes kori megvalodsitasaval
foglalkozunk, mely egy folyamatosan fejl6dé val-
lalkozas, igy létszama, valamint arbevétele is no-
vekedést mutat.

A véllalkozas megalapitasa 6ta folyamatosan bé-
vilé megrendel6i, szallitéi és alkalmazotti korrel
mikodik, napjainkra szolgaltatasaink korét is bévi-
tettiik. A dolgozok éves statisztikai létszama 13-16
6, szezonban viszont alvallalkozék nélkil megha-
ladja a 20-25 f6t is.

Munkaink 15%-at kdzbeszerzéseken, illetve 85%-
at maganmegrendelések atjan nyerjik el. Mind a
magas-, mind a mélyépitésben tdbbéves szellemi
és fizikai szakmai rutinnal, tapasztalattal, valamint
technikai hattérrel rendelkeziink.

A Borgula-Ep Kft. nevéhez szamos ilizemépiilet,
gyartécsarnok, koézintézmény, csaladi haz kivite-
lezése fliz6dik. A kivitelezések megvaldsitasahoz
sajat gépparkkal rendelkeziink. Tevékenységin-
ket Békés megye teriiletén latjuk el.

Hosszl tavon céljaink kozoétt véllalkozasunk fejls-
dése szerepel. Céglink koncepciéja: megrende-
16ink teljes korl kiszolgélasa magas szintli miné-
ségben, kedvez6 vallalasi arakkal,hataridék betar-
tasaval, magasan képzett munkatarsakkal.
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& xErRKOZEP Kit. & & &

A KER-KOZEP Kft. a 2010-es év februarjaban alakult Vésztén, Békés
megye északi részén, a Kis-Sarrét térségében.

Tevékenységi kore kotottpalyak tervezése, tel-
jes kori kivitelezése:

Normal nyomtavolsagu vasutak:
- kézforgalmu vasutak

- iparvaganyok

Széles nyomtavolsagu vasutak:

- kézforgalmu vasutak

- iparvaganyok

Keskeny nyomtavolsagu vasutak:
- kézforgalmu vasutak

- gazdasagi vasutak

Varosi vasutak:

- villamos palyak

_HEV vonalak Budapest, 18-as villamos

A kivitelezési munkak megvalésitasahoz mintegy 50 f6bdl 4ll6 alkalmazotti
létszammal és széleskorl technikai hattérrel rendelkezik.

Fébb referenciaink:

= Csakanydoroszl6 allomas atépitése,

= Szeged 1-es villamos CDM vagany épitése,

= Szeged 2-es villamos fives vagany épitése,

= Szeged 3-as villamos vonal atépitése,

= Budapest 18-as villamos atépitése,

= Szekszard-Decs vaganyépités,

= DAM iparvagany épités,

= Ozd vasiti gyalogatkelShely kialakitasa tobb
vaganyon,

= Gyomali vasuti hidon vagany szinthibak
megszintetése,

= Kalocsa-Fokt6 iparvagany atépitése,

= Torokszentmiklos iparvagany épitése,

= Kalocsa-Fokt6 névényolaj gyarté-tizem tertletén
iparvagany halézat létesitése,

= Debrecen ,,Zsuzsi” erdei kisvasit bontasi és

Csakanydoroszlé allomas atépitése épitesie il

H - 5530 Vészt8, 619/4 hrsz. I. Orhaz » Tel./fax: +36-66/477-542 » Mobil: +36-20/559-6377
E-mail: ket.kozep@gmail.com
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Békés megye kiemelkedd cégeinek bemutatasa

MUANYAG NYILASZAROK

A Németh Kift. 18 éve gyart, forgalmaz és épi

Termeékkinalatunk:

- REHAU mi(ianyag nyildszarok, ablakok, ajtok, erkélyajtok, télikertek
egyedi és tipusméretben egyardnt (akar passzivhdzakhoz is) fehér
és szines kivitelben

- red@nyok

Mingsftéseink, dijaink: [EEEVEWEINTI szaktanacsada 3ralalllatl(esz|
j dlati 11es.

- CE jelhaszndlati . A7
tandsitvany (TVB) szellgzok

- 1S0 9001:2008

- CONSTRUMA - 2;%
Ujdonségdij 2010 —

- Kivél6 Epitési Termék =L

- EME Mindségjel

|/ nosftett Epties| Akcionkrol érdeklddjon elérhetdségeinken.
Véllalkozds

- MinGsitett
Szakkivitelez
Véllalkozds

Németh Nyildszéaro — gyartd és - forgalmazo Kit.
5502 Gyomaendrdd, FG at 81/1. - Tel./fax: +36-66/283-385
E-mail: nemethkft@nemethkft.hu - Web: www.nemethkft.hu

INIEGRAL

EPITO zrt.

| V.

. Az 1982-ben alapitott szarvasi Integral Epité Zrt. az orszag egyik
ALAP'TVA- e legrégebbi épitéipari févallalkozoi kivitelezéssel foglalkozé ma-
EGY MEGBIZHATO PARTNER gancége. A cég az alapitas 6ta dinamikusan fejlédik és napjainkra az

AZ EPITOIPARBAN

- - | épitési szakma meghatarozo szerepléjévé valt a dél-alfoldi régidban.
ELNOK-VEZERIGAZGATO:

BOD! JANOS A tarsasag alapl”té tulajdonosa B6di Janos elnok-vezérigazgatd, a

Mobiltelefon: +36-30/967-7946 VOSZ kétszeres ,Ev Vallalkozoja”, aki 28 évi kiemelkeqé véllalkozdi te-

E-mail: bodijanos@szarvas.hu vékenységéért 2010-ben a Magyar Koztarsasagi Arany Erdemkereszt ki-
tintetést kapta meg.

Szarvason szinte nincs olyan koztér, utca, ahol ne lenne valamilyen, a cég

altal megvaldsitott épitészeti alkotas, de Szarvason kivil Békés megye

Elérhet6ség: valamennyi kistérségében is jelent6s épitési referenciakkal rendelkeznek.

5540 Szarvas, Arpad u. 10. A tanusitott minéségiranyitasi és kornyezetkdzpontl iranyitasi rendszert
Tel.: +36-66/312-760 muikodtetd tarsasag egymas utan kétszer, 2003-ban és 2004-ben is el-
WELRWTTALICT I LRI nyerte a Dél-alféldi Regiondlis Mindségi Dijat. Uzleti filozofidjuk a kor-
E-mail: integral@szarvas.hu rekt tizleti magatartas, megrendelGikkel valé személyes kapcsolattartas.




PASCAL Kft.

Cégtorténet

A Pascal Kft. 1998-as megalaku-

lésa utén dinamikus fejlédésével

vdlt népszerGvé, nemcsak sztk
kornyezetében, hanem egész
Eurépéban, illetve Eurépén ki-

viili - orszégokban termékeivel.

Fiatal vezetSségével nemcsak a
dinamizmus, hanem a megfon-
toltsdg is jellemz8. Ebbdl kifolyslag
tudhatunk magunk mégstt pdlys-
zat Otjén beszerzett K35 tipust gépet
is. Elsttunk dll6 projektek kézdtt szere-
pel egy Gjabb, korszer(bb, technolégia-
ilag jobban felszerelt csarnok megépitése
szintén pélydzati forréssal megvalésitva.

Tevékenység

F& tevékenységiink kilonbszé tipust tra-
pézlemezek elkészitése.

Ma mdr palettédnkon szerepel:

® hullémlemez

K10 kis bordézatd trapézlemez
K20 trapézlemez

® K35 trapézlemez; akdr ipari
csarnokok készitéséhez is
megfelels

® cserépmintds lemez; csaladi
hézak fedésére is esztétikus,
tartés

* vdllaljuk a szegsk elkészitését
(kdpszegs, oldalszegély, stb.)

e forgalmazunk kiegészitésként
szivacstomitst, és gumi aldtétes
onmetsz8s csavart

Nagy hangsilyt fektetink a vevsk
megelégedésére. Orémmel vesziink
minden kis- és nagykereskeds jelent-
kezését, ugyanolyan fontos szémunk-
ra a magénszemélyek kiszolgdlasa.
Tovébbiakban is vérjuk kedves Gj és
régi Ugyfeleinket, keressék kollégans-
inket.

o

!

\

5530, Vészig,

Batthydny u. 18.
Tel.: +36-66/476-021
Fax: +36-66/476-647
+36-30/491-3474
+36-30/534-6526

E-mail:

aronprofil@aronprofil.hu

Weboldal:

www.aronprol:ﬂ.hu

Company history
The Pascal Lid became popular with its
dynamic development, after it was found-
ed in 1998, with its products not just in the
close neighbourhood but round Europe
and countries outside Europe as well.
With the young management not just the
dynamism but the deliberation is also a
feature. Accordingly, we have a K35
type machine which was purchased
by a fender. Among the future
projects there is the building of a
newer, more modern and tech-
nological better equipped hall
which will also be executed by

a tender.

Profile
Our main profile is fo produce
different type of profiled sheet.
Today on our palette:
e corrugated steelboard
* K10 small corrugated profiled
sheet
® K20 profiled sheet
® K35 profiled sheet; suitable for
making industrial halls
* Tile patterned sheet, aesthetic for
covering family houses, durable
* We undertake making of hemming
(cone hem, side hem)
¢ We additionally sell sponge gasket

. and self-tapping screw with rubber

gasket.

We give great emphasis on the sa-
tisfaction of our customers. We wait
for every retail dealer and wholesa-
ler and the service of the individuals
is equally important.

Henceforward, we wait for our dear
new and old clients, look for our col-
leagues.




| =Y VASIPARI KFT.
Pk
60 éve a minGségi termékgyartas szolgélataban. Jogelddje a
Tarsasagnak 1952-ben alakult. Napjainkban a Tarsasag 70 f6-

vel dolgozik ipari termékek, éntvények és kandallok gyartasa
tertiletén.

Ontéde iizem:

¢ lemezgrafitos sziirke-Ontvények gyartasa GG-20 é&s GG-25
mindségben

¢ gépipari- és disz dntvények

Vasipari iizem:

+ hegesztett acélszerkezetek, generator és motor gépvazak
¢ lemezalkatrészek lézervagassal

+ Fatiizelésd kandallok gyartasa.

Mindségiranyitas — TOV 4ltal feliigyelve.
MSZ EN ISO 9001:2001

5700 Gyula, Dobozi Ut 42. Pf.: 16.

Tel.: +36-66/562-300 * Fax: +36-66/468-424
www.gyulaivasipar.hu ¢ E-mail: vasipar@gyulaivasipar.hu
Ficzere Ferenc - ligyvezetd igazgatd

In the service of the quality goods production for 60 years. The
company's predecessor in title was founded in 1952. Nowa-
days the company works with 70 people in the field of industrial
goods, casting and fireplace production.

Foundry plant:

+ spheroidal graphite iron grey-iron castings in GG-20 and
GG-25 quality

+ machine industrial and ornament castings

Iron industrial plant

+ welded steel frames, generator and motor machine frames
* plate parts with laser cut

» woodburner fireplace production

Quality management — supervised by TOV
MSZ EN ISO 9001:2001

5900 Oroshaza, Csorvas koz 4. Pf.: 57
Telefon: +36-68/411-221, Fax: +36-68/413-010
E-mail: lesmkft@mail.globonet.hu, info@Imkft.hu

Az L&M Fémszerkezetgyarté Kift. 1991.
évben kezdte meg mikoddését. A tarsa-
sag alakulaskori 6-8 f6s létszama mara
tartésan 20 f6 folé emelkedett, a kezde-
ti arbevételét pedig megtdbbszérdzte. A
tarsasag a 20 éves mikddése alatt dina-
mikusan fejl6détt, minden évben nyere-
séges volt, és emelett folyamatosan fej-
lesztette telephelyét és termel6 berende-
zéseit.

Tevékenységi koreink:

Acélszerkezet gyartas mezégazdasagi el6-

taroloktél az 1000 m?-nél nagyobb sikta-
roloig, tobb ezer négyzetméteres hiit6-
kamraig, barmilyen szerkezetet le tudunk
gyartani és a helyszinen felépiteni, bur-
kolni. A cégnek kiterjedt kapcsolatai van-
nak, és visszatéré megrendeldi. Vallalko-
zunk generalkivitelezésre, allattarté épu-
letek kulcsrakész kivitelezésére. Jelenle-
gi fejlesztéseink, egyedi boxos istallok,
valamint naperém( tartészerkezeteinek
fejlesztése, kivitelezése.

w
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A Linamar Hungary Zrt. két ipardgban, az au-
tdiparban és az altalanos gépgyartasban ma-
kodik két telephelyen, Oroshazéan és Békéscsa-
ban.

Az autdipari tertleten forgacsolt tételek meg-
munkalasaval foglalkozik; ezek a motor-, a se-
bességvalto-, a hajtds- és a fékrendszer alkat-
részei. Emellett generator és felvond alkatré-
szek gyartasaval is foglalkozik.

Az dltaldnos gépgyartas harom terlletet foglal
magaban: mezGgazdasagi gép- és részegység,
emel6gép és Utépitd gép gyartasa.

A mezBgazdasagi gépgyartasban sajat termé-
ke az OROS tipusu kukorica és napraforgé be-
takarito adapterek szarzuzd és szérzuzé nélku-
li, merev és felnyithatd kivitelben.

A Tarsasag rendelkezik az 1ISO/TS 16949, az ISO
14001, az ISO 9000 és a BS OHSAS 18001-es
mindsitésekkel.

~
(-t-"‘

The Linamar Hungary Co. Ltd. works in two in-
dustries, in the automotive industry and in the
general machine production, in two sites in
Oroshdza and Békéscsaba.

In the automotive industry it deals with form-
ing of machined products, these are the parts
of the engine-, transmission-, driving- and brake
systems. In addition, it deals with the produc-
tion of generators and elevators.

The general machine production contains three
areas: production of agricultural machines and
units, excavators and road building machines.
The own product in the agricultural machine
production is the OROS type corn and sun-
flower harvester adapters with or without shaft
pounder, closed or openable design.

The company has the ISO/TS 16949, the 1SO
14001, the ISO 9000 and the BS OHSAS 18001
qualifications.

5600 Békéscsaba, Szarvasi ut 86.

I Békéscsaba telephely: I
Tel.: +36-66/620-500

Oroshaza telephely:
5900 Oroshaza, Csorvasi ut 27.
Tel.: +36-68/514-600

“€ Hirschmann Car Communication

Cégunk tobb mint 20 éve helytall a vilag-
piacon. Termékeinket az autdiparban és
elektronikai teruleten alkalmazzak. An-
tennainkat, aramkoreinket, csatlakozo-
inkat féként Németorszagba, Francia-
orszagbha, az USA-ba és Kinaba szallit-
juk, de eljuttatjuk minden olyan orszag-
ba, ahol Audik, BMW-k, Citroenek, Merce-
desek, Peugeot-k, Volkswagenek, és mas
ismert eurdpai automarkak kozlekednek.

460 munkatarsunk magas szintii kovetel-
meényeknek felel meg nap mint nap, ter-
meészetesen rendelkeziink 1SO 9001, 1SO
14001 és ISO/TS 16949-es minodsitéssel.

Radioantennenfolie
Telefonantenne -
GPS

r ——" Antenne|
L]

Spiegelglas-

halterung
Radioverstarker
AM/FM/TV/DAB

Our company has held its ground in the
world market for more than 20 years. Our
products are used in the automobile in-
dustry and in the field of electronics. We
deliver our antennas, circuits and connec-
tors mainly to Germany, France, the USA
and China but they also reach all coun-
tries where Audis, BMWs, Citroens, Mer-
cedeses, Peugeots, Volkswagens and o-
ther well-known European car brands are
available. Our 460 colleagues fulfill high-
level quality requirements day by day and
of course we also have 1SO 9001, ISO
14001 and ISO/TS 16949 certifications.

35



CSISZER- GEP KFT.

mendén

VELUNK TISZTABB! @

ami & kertben Lell?

- Motorfiirészek, motoros kaszak, sovényvagok,
fiinyirok, agapritok és egyéb kertészeti
gépek széles valasztékban.

’ s - Szerviz, alkatrészek, tartozékok, fiinyirokések,
Békesi Hulladekgydjio Kit. olajok, fiinyiré damilok.
- Bemutato gépelklel kiprébalasi lehetdség!
.« ozt hulladékszalias, be- i tis : 1
Lakossagi €

Beke - Aruvasarlasi hitelek akar 0% THM-mel!
e ztisztasagi tevékenyrseg.lA é ;
yme\?ﬁi@?é‘;tc’ﬁ }?ft. olyan &tfogo Ssgoé\g
Sl’Hu ka\ segfti @ kereskedelmet, & f‘\einek
d'a'S(’)k a’l\a\kozé\soka\, amelyek“meg‘eényé_
KOZepVi agazat valamennyi Kovetemhu\\a_
o acleot a%élt szolgaljak az 1n@ovgt\v e
ne’k. Zdé\kodasl koncepciék,eppugy,zné\é_
26:35\2\'\3'13\ hu\\adékkeze\ési ekso :sg‘\:i i
: kar a

si mego\dasok, vagy @

kozelés, llletve szenmyviz szalltasa: BEKESCSABA, Gyulai it 112.
dé . 436-66/41 1-366 Tel.: +36-66/527-570, +36-30/9551-531
Te\efon/fax.l 306616 43523 GYULA, Béke sgt. 54.
56;) glerC;E'éS Verseny U. 4. Tel.: +36-66/561-770, +36-30/847-1606

www.csiszer-gep.hu

www.bhgy.hu

Lépésenként a celok felé

Ez jellemzi a 25 éve m(ikod6 Gyarmati Trans Kft.-t. A cég
eddigi tevékenységérdl batran kijelenthetjik: sikertorté-

net. Az egyéni véllalkozas kezdetben ,tehertaxizasként”
indult. A cég mara egy jelentGs, nemzetkozi berkekben is
elismert disztriblcids csaladi vallalkozassa nétte ki magat,
kozel 100 h(it6kocsival.
Az oroshéazi mellett Szegeden, Budapesten, Gyulan és Gydngyo-
son hiitéhazakkal, telephelyekkel orszagos lefedettséget biztosit.
A vallalkozas a nehéz gazdasagi idGszakban is talpon tudott
maradni. Gyarmati Dezs0 tulajdonos tigyvezeto szerint sike-
riiknek titka valoszin(leg abban rejlik, hogy aprd Iépésekkel,

a kis sikereket is értékelve haladtak el6re. Uzletfeleik kiszol-
gélasadban harom szempontot tartanak a legfontosabbnak:
megbizhatdsag, mindség, valamint a kedvezd arak.

Gyarmati Trans Kft. 5900 Oroshéaza, Nadasdi u. 7.
Tel.: +36-68/419-143, E-mail: gyarmatitranskft@freemail.hu
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A Szarvasi Vas-Fémipari Zrt. 1952-
ben alakult, magyar tulajdond terme-
16 és kereskedelmi vdllalkozds. Val-
lalatunk hazank legnagyobb Iam-
pa- és vilagitotest gyartdé Uzeme. Az
évi tobb mint félmillié lampa el&alli-
tdsdhoz szUkséges alkatrészek sa-
jat fém, galvan, fests, mGanyag, Uveg
Uzemeinkben készilnek. A gyartoft
termékek megbizhatésagat és kiva-
16 minéségét tanusitia, hogy az ex-
port révén lampdink 70%-a kerul for-
galmazésra vildgszerte. Kozkedvel-
tek a kavéf6z6 készulékek. A magas
mUszaki tartalmat szakképzett mér-
nokeink, a kivalé minéséget pedig az
ISO min&ségbiztositdsi rendszer ga-
rantdlja.

Elérhetéségek:

Cim: 5540 Szarvas,
Szabadsdg u. 64-66.
Telefon: +36-66/620-800
Fax: +36-66/620-880

The Szarvasi Vas-Fémipari Co Lid.
was founded in 1952, Hungarian
property producer and trading com-
pany. Our company is the biggest
lamp and lightning unit producer
plant in our country. The necessary
parts of producing more than half a
million lamps yearly are made in our
own metfal, galvanic, painting, plastic
and glass plants.

The reliability and good quality of the
made products is shown by the turn-
over of the 70% of our lamps through
the export all around the world. The
coffee percolators are popular.

The high technological content is
guaranteed by our skilled engineers
and the excellent quality is warranted
by the ISO quality assurance system.

Accessibilities:

Address: H-5540 Szarvas,
Szabadsdg str. 64-66.
Phone: +36-66/620-800
Fax: +36-66/620-880

A cég el6dje, a Furdk Csaba éltal vezetett egyszemélyes véllalkozas 1995-ben in-
dult. Fé tevékenysége madig is a csavar, kdtéelem és a vasmUszaki kereskedés.
2000-ben a szeghalmi székhelyen Ujabb tevékenységként megjelent a festékek,
lakkok és vegyi aruk kereskedelme. A Furdk Csaba Egyéni Cég 2004-ben, a Furak
Csavar Kft. 2005-ben alakult. 2005 augusztuséban — elébbi két véllalkozas beolva-
dasaval — megalakult a Furék Csavar Kereskedelmi Kft., melynek székhelye Szeg-
halmon taldlhato és van egy telephelye Gyulén.

Vevéink kozott megtaldlhatok kis- és nagykeresked6kon keresztil ipari felhasz-
nalok, viszonteladok és magadnszemélyek. Legnagyobb vevénk sem éri el bevé-
tellink 15 %-at, ami szerencsésnek mondhat6. Stratégiailag fontos vésarléinkkal
hosszu tavu kapcsolat kialakitdsara torekszink. A régiéban mi vagyunk a legna-
gyobb csavarral, kdtéelemmel foglalkozé véllalat.

Beszallitéink a kulfoldi nagyvallalatok hazai importérei. A termékek kiszallitdsat in-
gyen véllaljuk, a meghibdsodott termékekre 3 év garanciat biztositunk. A csavar
piac kb. 60 %-4t a magas minéségl termékek teszik ki, a maradék 40 % meg-
oszlik a kozepes mindségl és olcsébb, alacsonyabb minéségl termékek kozott.

Furdk Csavar Kft.

5520 Szeghalom, Széchenyi u. 19 4 :
i 5700 Gyula, Méagocsi u. 5./c
xle”b; %ifew/sfﬁ?fg’kl 536?\;:%259'7720 Tel.: +36 66/561-790, +36 30/299-77
: : : E-mail: la@furak i
E-mail: szeghalom@furakcsavar.hu mail: gyula@furakesesiEliE

F6bb termékeink:

= Kétéelem

= Kézi szerszamok

= Rozsdamentes koétéelem
= MUszaki és specialis

mUanyagok

= Védbruhéazat, festék-

vegyi aru
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I O3 Divizis l.::

A Green Divizié Kft. 2006-ban kezdte meg mikadését. Tulajdonosi karében
megtaldlhatd a ldd tenyésztésében és a libamdj elddlitdsiban kiemelkedd ered-
ményeket elérd szakember, valamint a hazai tollpiac jelentds részét magdénak
tuda cég. A Tarsasdg f6 tevékenységi karébe tartozik a lod szildpdr -, nagyszi-
|Gpdr — és elit torzstartds, a lid végtermék (libamdj) elddllitds, o mulard méjka-
csa termeltetése, felvdsdrldsa, valomint ezekhdl a viziszdmyasokbdl elddlitott
termékek (mdj, hs) forgalmazdsa.

Kutni Jozsef tulajdonos, iigyvezetd igazgatd

Green Divizio Kft.

5900 Oroshdza, Oktdber 6. u. 15.
Telefon/Fax: +36-68/472-209
E-mail: kutnijozsef@mail. globonet.hu
Web: http:/ /greendivizio.hu

TEJTERMELO ZRT. « FUZESGYARMAT

A Macskdsi Tejtermeld Zrt. 1993. janudr 1-én ala-
kult, a Fiizesgyarmati Vords Csillag M.G.T.SZ-
bél kivalassal, mint Macskdsi Tejtermeld és Erté-
kesité Szovetkezet, majd 1999-ben alakult rész-
vénytdrsasiggd. A Cég f6 tevékenységi kore a te-
jel(’i szarvasmarha tenyésztése és tartdsa, éves szin-
ten mintegy 4,5 milli6 liter tejet értékesitiink a
hazai tejfeldolgozé felé. Novénytermesztésiink a
szarvasmarha tartdsdnak van aldrendelve, mint-
egy 850 ha szdntéval és 620 ha rét-legel6vel ren-
delkeziink.

A részvénytdrsasdg e tevékenységeivel 48 6 részé-
re biztonsdgos megélhetést biztosit hosszitdvon.

Macskasi Tejtermeld Zrt.
5525 Fiizesgyarmat, Kossuth ut.11.
Tel./fax: +36-66/491-439

E-mail: macskasitej@mail.globonet.hu

Korésmenti Agrocoop Kift.

5530 Vészt6, Vasartér u. 1.

Tel.: +36-66/477-018

Fax: +36-66/578-130

E-mail: korosmentiagrocoop@anet.hu

Acég vésztdi kdzponti teleppel és sarkadi termelési egy-
séggel mikadik 10 éve.

A tarsasag UgyvezetSje alapitds Ota Kincses Zsig-
mond, a dolgoz6i létszam 15 f6.

A cég tevékenységi kore mezGgazdasagi termelés és
termeltetés, hozza kapcsolddo termény bel- és kilke-
reskedelem.

A térségiinkben szokéasos gabona félék (blza, arpa,
napraforgo, kukorica) termelése mellett kiemelkedd
szerepe van a napraforgd termeltetésének és érté-
kesitésének. A napraforgé nagy része madareleség-
ként a svéd piacra keriil, sajat munka hozzaadasé-
val csomagolva.

Mindkét telephelyen rendelkezik a tarsasag gabona-
raktarakkal, szarito és tisztitd tizemmel.

Kérnyékbeli kisebb mez6gazdasagi termeldk integratora is
egyben, a tarsasag, kozrem(ikddik a termeltetésben finansziro-
zassal.

Megbizhaté Uzleti partnerei kivanunk lenni minden veliink egyitt-
miikadd partnernek.

Koérésmenti Agrocoop Ltd

H-5530 Vészt, Vasartér str. 1.
Phone: +36-66/477-018

Fax: +36-66/578-130

E-mail: korosmentiagrocoop@anet.hu

The company has been working with a central site in
Vészté and a producing unit in Sarkad for 10 years.
The general manager of the company is Kincses Zsig-
mond since the formation, workers number is 15 pe-
ople.

The company’s profile is agricultural production and
making production and crop selling inland and abroad in
connection with this.

Beside growing grains (wheat, barley, sunflower, corn)

there is a huge role of sunflower growing and selling.

Huge amount of the sunflower goes to the Swed-

ish market as bird feed, packing with own work.

On both sites the company has crop store,
drying and cleaning plants.

The company is also the integrator of the

farmer sin the neighbourhood and contri-

butes in the finance of the production.

We want to be a reliable business partner for

every co-operating partner.
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Szarvas Coop Zrt.
5540 Szarvas, Kossuth L. u. 64.

 COOp |

A j6 szomszéd

A Szarvas és Vidéke Afész tobbségi tulajdo-
nosként 1999-ben alapitott gazdasagi tarsasa-
got a kiskereskedelmi tevékenysége folytatasa-
ra. A Szarvas Coop Zrt. a Coop gazdasagi cso-
port franchise partnereként a szdvetkezeti ha-
gyomanyok és a modern kereskedelmi politi-
ka 6tvozesével Békés megye 14 telepiilésén 24
élelmiszer kiskereskedelmi és 4 iparcikk uzle-
tet mikodtet. A valtozd kereskedelmi elvaré-
sok, a vasarloi igények magas szinvonal( ki-
elégitése érdekében uzleteinket folyamatosan
fejlesztjuk, bovitjik szolgaltatdsaikat. A ké-
nyelmesebb vasarlas érdekében uzleteinkben

Tel.: + 36-66/312-524 « Fax: + 36-66/313-234
E-mail: afesz@szarvas.hu

elfogadunk papir és *
kartya alapu étkezé-
si utalvanyokat, lehe-
téség van bankkartyas fizetésre, te-
lefonkartya feltoltésre. A Coop torzsvasarlok
pontjaikat gytjthetik és bevalthatjak valameny-
nyi Coop Klub emblémaval ellatott tzletiink-
ben. Buszkék vagyunk arra, hogy vasarldink
altal Uzleteinkben elkoltott forintok segitségé-
vel a Coop cégcsoport a Magyar Olimpiai Csa-
pat arany fokozat( tamogatoja lehet. Bévebben
tajékozadjon rélunk honlapunkon:
WWW.Szarvascoop.hu

Vérjuk uzleteinkben Szarvason, Oroshdzéan, Békésen, Tétkomldson, Csorvason,
Nagyszénason, Kondoroson, Ujkigydson, Mezékovacshazan, Csanadapécan, Gadoroson,
Békésszentandrason, Csabacsiidén, és Orménykuton.

KOros
Pékseg Kit.
S

|ésével.

Telephelyeink:

A Koros Pékség Kft. 2008. januar 1-jén jott Iétre a Ko-
résladanyi Suté Kft. és a Szeghalmi Kenyér Kft. egyesi-

A két lzemunk harom megye boltjait latja el friss kenyér-
rel és péksutemeényekkel. Mindkét telephelyiink rendelke-
zik sajat élelmiszer Uzlettel, ahol csak a sajat készitési
pékaruinkat értékesitjilk. Uzemeinkben 6sszesen 43 f6-
nek biztositunk munkét. Minéségbiztositasi rendszeriink
a HACCP. Berendezéseinket beruhazasokkal és palyaza-
tokkal fejlesztjik. Részt vesziink kdzbeszerzési palyaza-
tokon is. Elelmiszerboltjaink az ARO (izletlanc tagjai. Cé-
glnk f6 tamogatoja a helyi, és kdrnyékbeli kulturalis, és
jotékonysagi rendezvényeknek. Jovobeli célunk termék-
listdnk bévitése, és az Uj piacok felkutatasa.

5516 Korosladany, Dézsa Gy. u. 30. ¢ Tel.: +36-66/474-033

E-mail: ladanyisuto@mail.globonet.hu

5520 Szeghalom, Tildy Zoltan u. 2. « Tel.: +36-66/371-541, +36-66/371-220
E-mail: szeghalmisuto@globonet.hu
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SZARVASI AGROTA-ALCSIRED

TEJTERMELO KFT.

5540 Szarvas, Tanya I1.KK:204.
Tel.: +36-66/215-629

Fax: +36-66/311-136

Mobil: +36-30/2793-192

E-mail: agrotaalcsired@mail.globonet.hu -
=l
Tdrsasdgunk 1994 mdjus 14-én alakult meg a Csabacstidi

Alfold Mg. Szov. tehenészeti telep megvdsdrldsa céljd-
bél. Jelenleg 9 hazai tirsasdg ¢és 46 f6 magdnszemély a tu-
lajdonosa. A Kft. két telephellyel rendelkezik Szarvas és
Csabacs(id hatdrdban.

A tulajdonosok és a Kft. vezetSi nagy gondot forditanak a
telepek korszerisitésére és fejlesztésére.

Tdrsasdgunk az elmiilt években EMVA-, AVOP-, ATK-
és MVH-tdimogatdsok igénybevételével beruhdzdsokat és
technoldgiai fejlesztéseket valgsitott meg.
Tevékenységeink: szarvasmarha tenyésztés és novényter-
mesztés. A Kft. 5.400¢ kg tejkvétdval rendelkezik, melynek
96 %-dt értékesiti E mingségben, és évente 50 db vemhes
iiszGt ad el exportra. A gazddlkodds 360 ha bérelt teriileten
folyik, f6ként témegtakarmdnyt termesztiink, az abrak ta-
karmdnyokat vdsdrldssal biztositjuk.

A villalkozds 45 csalddnak biztosit megélhetést.

DOKI TRADE «rr.

Elsallat nagykereskedelem

rendelkeziink:

1. Kérosujfalu, Koti telep
Kapacitéas: 8000 db barany
1. Méhkerék, Kerelapi telep
Kapacitas: 5000 db

orszag és Gorogorszag.

A 60 éves miiltra visszateRinté Agro-M Zrt. Rozel 200 mun-
kavdllalot foglalRoztat. A névénytermesztés jelenleg 3104
feRtdron folyik, f6 feladata az dllattenyésztési dgazatoR, to-
meg-, és szemestakarmdnnyal toriénd elldtdsa. A szarvasmar-
ha dgazat Rimagaslo genetikai értéRet Répviseld 650 darabos
holstein-friz tejeld dllatdllomdnnyal rendelRezik, mely éves
szinten Rozel 5,5 M [iter tejet termel. A 2000 Rocds sertéste-
nyésztési dgazat az éves 40.000 hizdRibocsdtdssal meghatd-
1020 szerepet tolt be a magyarorszdgi sertéstenyésztésben.

Tdrsasigunk, Gyopdrosfiirdsn iizemeltet

évben

pihenési, kikapcsoloddsi lehetBséget nyrjt
csoportoR és egyént rendezvényeR szdmdra.

Agro-M Mez8gazdasdgi ZdartRjriien MiRGdS Részvénytdrsasdg
5900 Oroshdza, Zoldfa utca 1.
Tel: +36-68/412-611, + 36-30/515-8995 Fax;: + 36-68/411-955
www.agro-m.fiu, agro-m@agro-m. fiu
www.topartpanzio.hu, topartpanzio@agro-m. hu

A Cégiink élsallat, féleg barany és szarvasmarha nagyke-
reskedelemmel foglalkozik. Jelenleg ketté telephellyel

A baranyokat Békés megyei, illetve kdrnyékbeli (Hajdu-Bihar
megye, Csongrad megye) termel6ktsl vasaroljuk fel, ezt kovets-
en az allatokat a telephelyeinken hizlaljuk és szakszeriien gon-
dozzuk, majd kamion tételben exportaljuk partnereinkhez.

Célorszagaink kozé tartozik: Olaszorszag, Franciaorszag, Torok-

Megrendel6inkkel folyamatosan tartjuk a kapcsolatot és torek-
sziink arra, hogy a mingségi munka megtartasaval fenntartsuk a
jo kontaktot a partnerekkel, és Uj tigyfelekre talaljunk ez altal.

Székhely: 5700 Gyula, Part utca 15.
Kontaktszemélyek:

Dr. Petruzsan Tivadar

Tel.: +36-30/249-8296

Berényi Gyorgy

Tel.: +36-30/436-2327

E-mail.: dokitrade@citromail.hu
Tel.: +36-66/463-698

Fax: +36-66/479-140
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The Pannon L0d Ltd. is found in south-east
of Hungary in Békés County. It only does
the process of waterfowls (roast joint
duck and goose) and its profile contains

the sticking, frittering, chilling, transporta-
tion and selling. Our company is a determi-
native plant and exporter of the Hungarian

poultry industry. The processing capacity of
the plant of roast joint duck is 4000 pieces
per hour and of roast joint and meat goose

2000 pieces per hour. About 80% of the pro-
duction is sold abroad through exportation,
primarily in the countries of the European

Union, henceforward, we have trade connec-
tion with Switzerland, Hong-Kong, Japan,
China and Russia. We make our export goods
under the brand name of Dunagut, and we pro-
duce under Ludas Matyi name for the inland
shop chains. We run 1S09001:2009 quality

management system and HACCP system that
are appropriate for the European Union’s regu-
lations. In 2005, to meet the expectations of our
exporters, we built and still work the IFS and

BRC standard food safety system.

A Pannon LUd Kft. Magyarorszag dél-kele-
ti részén Békés megyében talalhat6. Kizardlag
viziszarnyasok (pecsenyekacsa, pecsenyeliba)
feldolgozasat végzi, profiljaba tartozik a vagas,
darabolas, hiités, kiszallitas és értékesités.
Az iizembe helyezés 6ta a magyar baromfiipar
meghataroz6 exportaléja és tizeme. A gyar fel-
dolgozd kapacitasa pecsenyekacsabol 4000 db/
Ora, pecsenye-és hislibabdl 2000 db/éra.
Atermékek mintegy 80%-a export értékesitésre
kertl. A vevéi kor elsésorban az Eurépai Unid
orszagaiba iranyul, ezentll kereskedelmi kap- |
csolatunk van Svajccal, Hong-Konggal, Ja-
pannal, Kinaval és Oroszorszaggal. Dunagut
mérkanév alatt gyartjuk export termékein-
ket, Ludas Matyi markanévvel gyartunk va-
lamennyi belféldi &ruhézlancba.
Az Eurépai Unio6 elirasainak megfelelé 1SO
9001:2009-es minéségiranyitasi rendszert és
HACCP rendszert muikédtetink. 2005-ben
az export vevoink elvarasainak megfeleléen
kiépitettik és miikodtetjik az IFS és BRC |
szabvanyoknak megfelels élelmiszerbiz- |
tonsagi rendszeriinket. i

PANNON LUD KFT. 1 TEL.: +36-68/550-800, FAX: 06-68/451-759
5800 MEZOKOVACSHAZA, WEB: WWW.PANNONLUD.HU
BATTONYAI UT 4/1. E-MAIL: titkarsag@pannonlud.hu

VETAKER TAKARMANYGYARTO ES ERTEKESITO I\FT.

Ammm OT’l foglalk@n VETARBRILd,SiNc®
o reskedelemmel ° Fo@lderpr@du@riom
T ik i

Tdpjaink. keveréktakarmanyaink h’lt”lrokoﬁmfﬁ difoddermixesarclknoy
Ltulisismertek€skeresettek; megnhlhatok a wanted over the'borders?itcan’befoundinifeed!
DB R A== Y - . . .
| kKornyezotelepulések: lapboltyuban illctvevesztéit shopsinithe surroundingyvillages or rather on our
telephelyinkon. Site in\V.Eszto.
Gazdasagok, gazddlkodok szamara biztos piacot VETAKER Ltd. means steady market .(":‘1
jelenta VETAKER Kft. for farmlands and farmers. L
i1

Elérhet6ségeink: VETAKER KFT. Accessibilities: VETAKER Litd.
5530 Vészt6, Kilterllet, Kertmeg Pf. 3. H-5530 Vészt6, Kilterdlet, Kertmeg Pf. 3.
Tel./fax:+3666/477-153,+36:30/9250627 Phone/fax:+36-66/477-153,+36-30/9250627
E -mail: vetaker@mail.globonet.hu E -mail: vetaker@mail.globonet.hu
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5520 Szeghalom, Hunyadi u. 10.
Tel./fax: +36-66/470-710,
+36-30/260-7121

. E-mail: gyanyikft@citromail.hu

A Kft. 2006-ban alakult Gyanyi Gyula 1993-
ban indulé egyéni mezdgazdasagi vallalkozdsa-
nak jogutédjaként. Az 6rokolt vallalkozas {6 te-
vékenységi kore a novénytermesztés, de a me-
z8gazdasagi szolgdltatds - bérmunka, béraratds,
bértarolds, terménytisztitds, -szdritds - is jelentds
arbevétel forrast jelent. A cég 600 ha-on gazdal-
kodik, 2 telephelyen (mtihely, tdrold telep) dol-
gozunk dtlagosan 10 fGvel.

A helyi és kozeli teleptilések termelsi korében
a szolgdltatdssal egyiitt egyre novekvd igény
Iépett fel a terményfelvdsarlds irdnt is, igy
2009-ben alakult 70 %-os tulajdoni hanyad-
dal a Kft. ,,keresked§” kapcsolt vallalkozdsa
a Szuril Gabona Kft.

Hosszt tavu célunk a termelés bGvitése, a ke-
reskedelmi tevékenység erdsitése mellett, il-
letve a bioenergia elGdllitds (pellet gyértds)
irdnyaba is el szeretnénk mozdulni a jov&ben.

GyAnyIkFT. @ 4

eléssel fog-

és az allatfa-

el6 mennyiségd és mi-

Gségli eg- és al takarmanyt. Arbevétel

szempontjabdl {6 bevételi asunkat a tejter-

' melés biztositja. A szarvasmarha egyedeink ma-
gas genetikai hattérrel birnak, tébb 100000 lite-
res egyediink van, ezaltal lehetdség nyilik arra,
hogy tenyészallatként igen sokat tudunk értéke-
siteni belféldre és kilfoldre. A tejet az Alf6ldi Tej
Kft..nek adjuk at, melynek tulaj-
donostarsai vagyunk.

HALADAS PLUS KFT.
5666 Medgyesegyhdaza, Dozsa u. 26.
Tel./fax: +36-68/440-014

E-mail: haladasiroda@invitel.hu
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KFT.

- Agrdr Termel6 és Szolgaltato Zrt.
Oroshdza, Tatdrsanc 38.
~ E-mail cim: orosfarm@orosfarm.hu,
Tel./fax: +36-68/447-015

* A cég 1992. szeptember 14én alakult, a tevékeny-
| ségi kore szantofoldi zoldség- és novénytermesztés,
ami jelenleg mintegy 2700 ha tertleten torténik.

® Termelt n6vények: Gszi biiza, kukorica, naprafor-
g6, zoldborsd, ipari mak, csemegekukorica.

Hiit6- és konzervipari zoldborsét 600-700 ha terii-
leten termel a gazdasag.

E

® Magas szintti, kornyezetkimél6 médon megszer-
vezett a gazddlkodds.

* A legtjabb technol6gidk alkalmazdsa €s a mun-
katdrsak szakmai felkészultsége
a biztositéka a kivdl6 mindsé-

gti végtermék elérésének.

* A gazdasdg a tertiletén 1évé
foldtulajdonosok integralasat is
elvégzi.

oduction. Farmin
quantity and qua-
s. From the revenues
income source is milk
production. Our have high genetic back-
ground; we have more dairy cattles that give
100.000 litres milk, so we have the chance to
sell many ones as sires inland and abroad. We
give the milk to the Alf6ldi Milk Litd. for which
we are partner owner.

ing and
ensures the
lity forage for the
point of view, ou

4 HALADAS PLUS Ltd.
' H-5666 Medgyesegyhaza, Dézsa str. 26.
| Phone/fax: +36-68/440-014
E-mail: haladasiroda@invitel.hu



HRABOVSZKI ES FIA KERESKEDELMI KIFT.

5600 Békéscsaba, Bajza u. 11.

Tel.: +36-66/453-351

Mobil: +36-30/484-34-63; +36-30/338-46-42
E-mail: hrabovszkiesfia@gmail.com
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Cégbemutatds:

A Hrabovszki és Fia Kft. csalddi véllalkozds, mely évi ca.
70.000 tonna terményt forgalmaz. Hrabovszki Jdnos, a cég
iigyvezetd igazgatéja immdron 33 éve foglalkozik gabonater-
mények kereskedésével. F6bb megyék: Szabolcs-Szatmar-
Bereg, Csongrdd, Bdcs-Kiskun, Jdsz-Nagykun-Szolnok, Haj-
dui-Bihar, Békés.

F6bb ismérveink:

® szerz0déskotés utdn, szdllitds eldtti Kifizetés,

e belfoldi terményfelvdsdrlds,

® a mérlegelést kovetden a szdllitdsi koltséget
cégiink vidllalja,

® az dru sily- és minGség szempontjdbdl toreénd dtvétele
minden esetben az eladé telephelyén torténik,

o éreékesités belfoldi malmok és keverGiizemek részére.

e partnereinkkel egyedi drképzés alapjdn dolgozunk.

Hitvjon minket bizalommal!

foF
Company introduction:
The Hrabovszki and Son Ltd. is a family company which turns
over about 70.000 tonnes of crops yearly. Janos Hrabovszki,
the general manager of the company, has dealt with the tra-
ding of grain crops for 33 years.
Main counties: Szabolcs-Szatmdr-Bereg, Csongrdd, Bics-
Kiskun, Jdsz-Nagykun-Szolnok, Hajdu-Bihar, Békés.

Our main criterions:

e payment after the sign of the contract and before
the carrying

e inland crop buying

® our company pays the cost of the carrying after scaling

e the takeover of the goods from the weight and the quality
point of view happens in the site of the vendor in every
case

e sales for inland mills and mixer plants

e we work with our partners by customized prices

Call us with confidence.

Kutatési és Vetdmagtermeltets Kft.

-

al

Nemesités
Uj korszer( és piacképes fajtdk nemesitése és
fojtafenntartdsa. lucerna, véréshere, olajtdk, Sszi
borsoé, csicseriborsd, cukorcirok.

Vetdmag-eldallitas

A sajdt fajtdk szaporitdsa hazai és kulfldi ér-
tékesités céljabol. Kulfoldi lucerna, voréshere
fajtdk, mustdr és olajretek vetémag export cél-
termeltetése. Vetdmag feldolgozdsa.

Cross Breeding
Cross breeding and kind reserving of new, mo-
dern and marketable kinds. lucerne, red clover,
pumpkin, fall peas, chickpeas, sweet sorghum.

Seed-corn production
Propagation of our own kinds for inland and
foreign marketing. €xternal lucerne, red clover
kinds, mustard and oil radish seed-corn produc-
tion for exportation. Processing of seed-corns.

H-5540 Szarvas, Ipartelep Gt 1.

Tel./fax: +36-66/312-49, +36-66/311-944, +36-30/965-4473 - €-mail: medicago@szarvasnet.hu
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Szarvasi Agrar Zrt.

5540 Szarvas, Szabadsag ut 30.

agrarrt@agrarrt.hu * www.agrarrt.hu

A Szarvasi Agrér Zrt. - jogel6djeinek szakmai hagyaté-  kedelme és szantéfoldi biogazdalkodas és kereskede-
kat fenntartva - tébb mint 62 éve a minéség és a kisza-  lem 650 ha-on.

mithatésag alapul vételével miikodik. Legfontosabb t6- Az uniés csatlakozast megel6zéleg, illetve azt kdvetdleg
rekvésiink, hogy az elvart szakmai és tarsadalmi igé- AVOP, EMVA palyazatok keretében a versenyképes-
nyek figyelembevételével folytassuk gazdasagi tevé-  ség megtartasa és fokozasa érdekében az allattenyész-
kenységinket, nyujtsunk megélhetést dolgozéinknak, tést, a ndvénytermesztést, dntdzésfejlesztést és az ipari
beszallitéinknak, hogy ily médon nyereséges tevékeny-  éleimiszerfeldolgozast érint6 kérnyezetvédelmi, techno-
ségeinkkel jaruljunk hozza az orszag gazdasagi fejl6-  logiai gép- és ingatlanfejlesztést hajtottunk végre.
déséhez. Az utébbi években kiemelt hangsulyt kapott a mintegy
A cég tulajdonosi kére 100 %-ban helyi, magyar magan- 650 ha-on folyé biotermesztés, amelynek révén a né-
személyekbdl all, mely a 2000-es privatizaciét kdvetd-  vénytermelésiink hozzaadott értéke jelentésen noével-
en jott 1étre. F6 tevékenységi korok: szantéfoldi ndvény-  het6 és versenyképes a nemzetkdzi piacokon.
termesztés és gyepgazdalkodas 3400 ha-on, (a terlilet ~ Rendkivil biiszkék vagyunk arra, hogy a tarsasag foly6é
nagy része a Magyar Allamtdl, illetve Onkormanyza-  évi kéltségvetési befizetéseinek nagysaga meghaladja
toktol bérelt tertilet) tejnasznu szarvasmarhatenyésztés  a folyd éves emlitett palyazatok nélkdl lehivott uniés és
(800 db-os allomany), rizs, rizsliszt, trill termékek keres-  hazai tdamogatasi keretdsszegeket.

Cim: 5540 Szarvas, Kossuth u. 18.
Tel./fax: +36-66/313-771
E-mail: geomark@szarvas.hu

-

A GEOMARK KFT. 1993-ban alakult 6 f6

maganszemeély részvételével. 3000 hektaron végez
mez@gazdasagi termelést:
* Hibridkukorica ¢ zéldborsoé « z6ldbab
* §szi kalaszosok * napraforg6.

A bérelt terlilet 60 %-a 6ntdzésre alkalmas.

is végzlnk: « gépi talajmunkak * termények
szaritasa, tarolasa * terménykereskedelem.
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A MOROKO-FARM KFT. 1991 decemberében alakult meg 2000e Ft
torzstékével. Jelenleg a torzst6ke osszege 53000e Ft. FS tevékenységi kore
névénytermesztés, mezdgazdasigi szolgdltatds, kereskedelmi tevékenység.
Tulajdonosi kére 100 %-ban magyar magdnszemélyekbdl keriil ki.

Tobb ldbon 4llds reményében jelenleg 1100 ha bérelt teriileten hagyoma-
nyos és intenziv névényeket termeliink. Ezen tdl, mint bejegyzett integrd-
tor, 600 ha-on az integrici6 keretein beliil teljes kortien elvégezziik a vetés-
t6] a betakaritdsig — értékesitésig a névénytermesztéssel kapcsolatos munkd-
kat. Kisebb termel6knek, dllattenyésztési telepnek mezégazdasigi szolgdlta-
tést végziink. Mintegy 10000 tonna termény tisztitdsat, taroldsdt tudjuk el-
végezni a szdrito és tisztitd tizemiinkben.

Korszer(i nagy teljesitmény(i erégépekkel talajmiiveld, betakarité és novény-
dpol6 eszkozokkel rendelkeziink.

Evente mintegy 3000-5000 tonna buzdt, 1500 tonna kukoricit, 1000-1500
tonna olajos napraforgét értékesitiink, ezen tal 200-300 ha hibridkukori-
cét, kisebb tertileten szdnt6f6ldi paradicsomot, csemegekukoricdt, zoldbor-
s6t termeliink.

Teriiletiink donté tobbsége linedr berendezésekkel ontozhetd.
Mez8gazdasigi szolgiltatdssal dllunk megrendel6ink rendelkezésére.

- Tel?lﬁfax;: +36-66/311-171

Smail: : )
Sl s

5 [ - e g e Lorgmees muy wEn T

5540 Szarvas, III. kiilkeriilet 223.
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Békés megye kiemelkedd cégeinek bemutatasa

Céglink kizarélag magyar maganszemélyek tulajdonaban ala-
kult 1990 oktdberében, lényegében csaladi vallalkozasként.
Tulajdonos, lgyvezetd igazgatd Szebegyinszki Janos mezbgaz-
dasagi mérnok.

WORKTRANS Tevé,kel:lységUnk elg.yért_eluml'jen a _mlezég_azdasé_\gi, iII(::-tye'a ké?_
csolédé feldolgozdipari Uzemek igényeinek kiszolgaldsara ira-
nyult. F6bb szolgaltatasaink: munkaerd-kélcsonzés, bérmunka,
gyarlizemeltetés, tevékenység kiszervezése.

Két meghatarozé partnerliink van mikodésiink kezdete o6ta,
Szarvason a GALLICOOP Pulykafeldolgozd Zrt. és a PIONEER HI-
BRED Zrt., a vilag legnagyobb kukorica vetémag termeltets és
feldolgozé Gzeme.

Az alapitastol ez iddig mintegy 15000 kikdlcsonzési esetiink
volt. Idényszerlien 800-900 f6t foglalkoztatunk. Nem reklam-

Telephely: 5540 Szarvas, Ipartelep u. 531/1. mal, toborzassal szerezzilk a munkaer6t, stabil, rendszeresen
Tel.: +36-66/210-542 ) A Ca . .

S A O e (B AL 1 o visszatérg gdrdaval dolgozunk, idGszaki munkdkra is a mar be-

Tel.: +36-30/6303-646 valtak kozul valogatunk. Kapcsolataink jogszer(l, munka és szol-

E-mail cim: worktrans@globonet.hu géltatasi szerz6désekre épiilnek. Ez megfelels alap a térségben

kialakultnal magasabb bérekre.

Célkitlizéseink alapjai a hosszu tavu korrekt kapcsolatok, a meg-
rendelé szempontjainak érvényesitése és a munkavallaldk elé-
gedettsége.

- Az AGRO-DELO Kit.-t mikor alakitottak?

1993. 4prilisdban.

- Ateleplilés - Békés - életében a foglalkoztatas teriile-

tén milyen szerepet toltenek be?

A teleplilés életében az elsé harom foglalkoztatasban

benne vagyunk, a helyi mezdgazdasagi iskolabdl ki-

ker(lt fiatalokat nagyobb létszamban foglalkoztatjuk.

- Milyen terilleten és féleg miket termeszt?

Békés, Tarhos hataskorébe tartozo teriileteket mi-

vellink 95 %-ban, 80 %-ban gabonandvényeket ter-
. mesztlink (buza, kukorica, napraforgd), 15 %-ban ta-

karmanynovényt (lucerna, silékukorica) és 5 % cse-

megekukorica.

- Milyen eredményekre biszkék?

Az elm0lt évek gazdasagi valsagat nettd profit terme-
lésével vészeltilk at

- A Kft.-nek mik a gazdasagi céljai rovid és hosszabb
tavon?

A dolgoz6i létszdm megtartasa rovid és hosszd ta-
von is.

A profit termelé képesség novelése.
- Belathatd idén belil kivannak-e fejleszteni, beruhaz-
ni és amennyiben igen, akkor konkrétan mik a tervek?
Folyamatban 1évé fejlesztés az idei évben egy kom-
" . bajn és ket kis kategorias traktor megvasarlasa.
5630 Békes, Rakoczi u. 33. « Tel: +36-66/411-248 R B R MOe tEReera e R
E-mail cim: agrodelo@mail.globonet.hu nem lathat6 allami timogatéasok iranyadok.
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DELBAROMFI DELALFOLDI BAROMFITERMELOK SZOVETKEZETE

SOUTH POULTRY CO-OP OF THE POULTRY PRODUCERS
IN SOUTH GREAT PLAIN

e

A Tarsasag 2003-ban alakult, mint termel6i csoport
szdvetkezeti formaban 19 taggal.

Jelenleg 43 6nallé gazdalkodd vagoébaromfi els-
allitasat, értékesitését szervezi elsésorban a Dél-
Alfoldon. A tagok kozott az dstermelétdl, a rész-
veénytarsasagig minden vallalkozasi forma és ki-
16nb6z6 termelési volumen megtalalhato. A szévet-
kezeti forma és mitkddés szabalyozottsaga biztosit-
ja, hogy minden tag érdekei egyenléen érvényesiil-
jenek.

A szovetkezet tagjai elsésorban pulyka elénevelés-
sel és hizlalassal, kisebb mértékben vizi szarnyas
neveléssel foglalkoznak és mintegy 250 munkatars-
nak biztositanak folyamatos munkat.

A szbvetkezet végzi a termelés koordinalasat - be-
szerzést, értékesitést -, egyuttmiikddik feldolgozo
véllalkozasokkal. Az értékesités a szOvetkezeten
keresztll torténik.

A szbvetkezet nyitott, tovabbra is varja azon ba-
romfitenyészt6 és tartd vallalkozasok jelentkezését,
amelyek a szovetkezet elényeinek kihasznalasaval
is ndvelni akarjak munkajuk eredményességét.

DELBAROMFI DELALFOLDI
BAROMFITERMELOK SZOVETKEZETE
Békéscsaba, Penza Itp. 3. fsz.10.

Tel./fax: +36-66/447-857

Tel.: +36-30/9353-298, +36-30/6884-447
E-mail: kutaseskutas@t-online.hu,
delbaromfi-toth@t-online.hu
Levelezési cim:

5601 Békéscsaba, Pf.:104
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The company was founded in 2003 as a producer
group in a co-op form with 19 members. Presently,
43 separate growers organize the manufacturing
and selling of cutting poultry mainly in South Great
Plain. Among the members there are from primary
producers to corporation every kind of company
forms and different producing rate can be found.
The co-op form and the working regulation ensure
that every member’s interest could be shown up
equally.

The members of the co-op deal with turkey grow-
ing and fattening, in less degree growing of water
fowls and ensure continuous work for nearly 250
people.

The co-op does the coordination of the produc-
tion — supply, turn over — and cooperates with the
processing companies. The selling happens within
the co-op.

The co-op is open and continuously waits for those
poultry producer and keeper companies’ applica-
tion which want to increase their work’s efficiency
by the using of the co-op’s advantages.

SOUTH POULTRY CO-OP OF THE POULTRY
PRODUCERS IN SOUTH GREAT PLAIN
Békéscsaba, Penza Itp. 3. fsz. 10.

Phone/fax: +36-66/447-857

Phone: +36-30/9353-298, +36-30/6884-447
Email: kutaseskutas@t-online.hu,
delbaromfi-toth@t-online.hu
Postal address:

5601 Békéscsaba, Pf.: 104

47



Tartalomjegyzék

-— .
Magyar Tdsakon
‘Z4 4

Koros Pékség Kit. 39.
SZARVASI AGROTA-ALCSIRED

Tejtermel6 Kit. 40.
Agro-M Zrt. 40.
DOKI TRADE Kft. 40.
Pannon Lud Kift. 41.
,VETAKER” Kft. 41.
GYANYI Kft. 42.
Orosfarm Zrt. 42.
,HALADAS PLUS” Kft. 42.
Hrabovszki és Fia Kft. 43.
Szarvasi Medicago Kft. 43.
Szarvasi Agrar Zrt. 44.
GEOMARK Kft. 44,
MOROKO-FARM Kft. 45.
SWORKTRANS” Kft. 46.
AGRO-DELO KFT. 46.
DELBAROMFI Szovetkezet 47.
Tartalomjegyzék 48.

GALLICOOP Pulykafeldolgozé Zrt. Borité 2.

Golden Pallet Kft. Boritd 1.
Elnoki koszontd 1.
Békés megye bemutatdsa 2-21.
Békés megye nevezetességei 22-23.
Henkel Magyarorszag Kft.

Korosladanyi gyara 24.
Guardian Oroshdza Kft. 28S.
Tiliamed Bt. 26.
Szarvas és Vidéke Korzeti

Takarékszovetkezet 26.
,DIG BUILD” Kft. 27.
Kastélykert Nyugdijas Lakopark

Salus-Duo Kft. 28.
Haltép Kft. 28.
Fizes TV Szolgaltato6 Kft. 28.
Héforras Udiildszovetekezet 29.
Bereczki és Tarsa Bt. 30.
Ivanyi Epitdmester Kft. 30.
Borgula-Ep Kft. 30.
KER-KOZEP Kft. 31
Németh Kift. 32.
Integral Epitd Zrt. 32.
Pascal Kft. 33.
GYULAI VASIPARI Kft. 34.
L&M Fémszerkezetgyart6 Kift. 34.
Linamar Hungary Zrt. 35.
Hirschmann Car Communication Kift. 3S.
Békési Hulladékgyujtd Kit. 36.
CSISZER-GEP Kft. 36.
Gyarmati Trans Kift. 36.
Szarvasi Vas -Fémipari Zrt. 37.
Furak Csavar Kft. 37.
Green-Devizi6 Kit. 38.
Macskasi Tejtermel6 Zrt. 38.
Kérosmenti Agrocoop Kit. 38.
Szarvas Coop Zrt. 39.

48

Impresszum

Magyarorszag Békés megye 2012 1. kiadas
Kiadé: Magyar Tajakon Kiado6 Kft.
Kiadésért felelds: a Kft. igyvezetéje
Szerkesztéség: Nyiregyhaza, Posta u.2
Telefon: +36-42/769-004, +36/70-772-4904
E-mail: szerkesztoseg@magyartajakon.hu
‘Web: www.magyartajakon.hu

Weblapunkon a kiadvény oldalaira kattintva megtekinthetik
Békés megye, illetve a bemutatkozé cégek honlapjit.
Angol forditds: Molnar Istvin
Nyomda: Korrekt Nyomdaipari Kft.

Békés megye bemutatésanak szoveges tartalma, fotok:
Békés Megyei Onkormanyzat
A Magyarorszag Békés megye 2012 kiadvany
a Magyar T4jakon Kiad6 Kift. tulajdona.

A Magyar Tijakon Kiado Kft. irdsos engedélye nélkiil tilos
a Magyarorszag Békés megye 2012 kiadvany szerkezetének
és arculatdnak mésoldsa, tartalmi elemeinek letoltése,
felhasznéldsa barmilyen céllal.



GALLICOOM

A Gallicoop Zrt. a vélsag ellenére is erdsiteni
tudott.

A jelenlegi termelési szint megtartasa, az éves
szinten 37.000 tonna él6 éallat megtermelése
és feldolgozésa, a hozzaadott érték novelése és
nem utolsé sorban a 900 alkalmazott megtar-
tasa stratégiai cél a szarvasi Gallicoop Zrt.-nél.
A Gallicoop termékei Magyarorszégon piac-
vezetéek, de jelen vannak az eurdpai piacokon
is.

2011 a fellendiilés éve volt az export piacon,
export arbevételiink kézel 40%-kal névekedett.
Célunk a nyugat eurépai vevék megtartasa és a
kelet eurépai piac tovabbi bévitése.

A Gallicoop Zrt. tevékenységi kore a pulykakel-
tetés, elsddleges feldolgozas, toltelékaru, illetve
panirozott termékek gyartasa és azok feldolgo-
zasa. A munkafolyamat minden 1épése ellendr-
zOtt a specidlis baromfi takarmany el&allitasa-
tdl, a pulyka felnevelésén, feldolgozaséan, cso-
magoldsan at egészen a késztermék piacra ke-
riléséig, garantalva a minéséget.

A Gallicoop Zrt. évente 500-600 millié Ft-ot
fordit fejlesztésre, a panirozé tizemiinkben el-
késziilt a készresiité vonalunk, az idei évtdl mar
konyhakészen tudjuk kinélni termékeinket a ha-
zai és export piacon egyarant. Ez a fejleszté-
stink kitérési pont lehet az eurdpai piacon vald
megjelenésnek.

Eves szinten 8000 tonna toltelékarut, valamint
5000 tonna panirozott terméket gyartunk, illet-
ve értékesitiink.

Gallicoop Pulykafeldolgozé Zrt.
5540 Szarvas, Ipartelep 531/1
Telefon: +36-66,/621-500
Fax: +36-66,/621-507
E-mail: kapcsolat@gallicoop.hu

SAFTRADICIO A TITKOS RECEPTUNKALARJAL

The Gallicoop Pltd. could strengthen in spite of
the economic crisis.

Preserving the present production level, the
production and processing of 37.000 tonnes
live animal yearly, the increasing of level of
value adding and at last but not least to keep
the 900 employees are the strategic goals at
Szarvas Gallicoop Pltd.

The products of Gallicoop are market leaders
in Hungary but they are also on the European
markets.

2011 was the year of boom in the export; our
export income increased nearly 40%. Our goal
is to keep the western European customers and
to expand the Eastern European market.

The profiles of Gallicoop Pltd. are turkey hatch-
ing, slaughtering and cut up, production of tur-
key meat products (sausages, hams, cold cuts)
and breaded convenience products.

Every phase of the production - feed milling,
turkey growing, primary and further process-
ing, packaging - is strictly controlled and moni-
tored in order to guaranty high quality.

The Gallicoop Pltd. spends 500-600 million
HUF on developments yearly. Last year was
installed the new breadcrumb coating line
thus we can offer for our markets fully cooked
breaded convenience turkey meat products as
well. This new convenience product line might
be successful also on the European market.
We produce and sell annually 8000 tonnes of
turkey meat products (sausages, hams, cold
cuts...) and 5000 tonnes breadcrumb coated
convenience products.

Gallicoop Turkey Producing Pltd.
H-5540 Szarvas, Ipartelep 531/1
Phone: +36-66/621-500
Fax: +36-66/621-507
E-mail: kapcsolat@gallicoop.hu
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